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PER REZULTATE TE SHKELQYERA

Faleminderit qé zgjodhét kété produkt AEG. Kété produkt e kemi krijuar gé té
keté performancé té pérkryer pér shumé vite, me teknologji inovative gé e béjné
jetén mé té thjeshté, karakteristika té cilat mund té mos i gjeni né pajisjet e
zakonshme. Ju lutemi kushtojini disa minuta leximit t& manualit pér t& marré
maksimumin nga ky produkt.

Vizitoni fagen toné té internetit pér:

af Marrjen e késhillave té pérdorimit, broshurave, informacionit pér zgjidhjen e
@ problemeve dhe pér shérbimin:

www.aeg.com
y Regjistrimin e produktit tuaj pér shérbim mé té miré:
a/ www.registeraeg.com

Blerjen e aksesoréve, pjeséve té€ konsumueshme dhe pjeséve origjinale té
E kémbimit pér pajisjen tuaj:

www.aeg.com/shop

KUJDESI DHE SHERBIMI PER KLIENTET

Pérdorni gjithmoné pjesé origjinale kémbimi.

Kur kontaktoni Qendrén toné té Autorizuar t&€ Shérbimit, sigurohuni gé té
dispononi té& dhénat e méposhtme: Modeli, PNC, numri serial.
Informacioni mund té gjendet né pllakén e specifikimeve.

& Paralajmérim / Informacion pér siguriné/kujdesin
@ Informacion i pérgjithshém dhe késhilla
@ Informacion mjedisor

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1.\ TE DHENA PER SIGURINE

Pérpara instalimit dhe pérdorimit té pajisjes, lexoni me
kujdes udhézimet e ofruara. Prodhuesi nuk éshté
pérgjegjés nése shkaktohen léndime dhe déme nga
instalimi dhe pérdorimi i pasakté. Gjithmoné mbajini
udhézimet bashké me pajisjen, pér t'iu referuar né té
ardhmen.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave me
probleme

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8
vjec e sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike,
ndijimesh ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé
dhe njohuri, nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose
udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i
kuptojné rreziget e pérdorimit.

- Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

- Mbajini té gjitha materialet e ambalazhimit larg
fémijéve.

- Mbajini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes,
gjaté kohés gé ajo punon ose kur ftohet. Pjesét e
arritshme jané té nxehta.

- Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e
fémijéve, ne rekomandojmé qé ta aktivizoni.

- Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet nga
fémijét pa mbikéqyrije.

- Fémijét mé té vegjél se 3 vje¢ duhet t&€ mbahen larg,
pérvegse nése mbikéqyren vazhdimisht.

1.2 Siguria e pérgjithshme

- Pajisja dhe pjesét e saj té arritshme nxehen shumé
gjaté pérdorimit. Mos prekni elementet e nxehjes.

- Mos e pérdorni pajisjen népérmjet njé kohématési te
jashtém ose njé sistemi komandimi té veguar.

- Mungesa e kontrollit té njé gatimi me yndyré ose vaj
mbi njé vatér mund té jeté e rrezikshme dhe mund té
rezultojé né zjarr.

3
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- Mos provoni kurré gé ta fikni zjarrin me ujé, por fikni
pajisjen dhe pastaj mbulojeni flakén, p.sh. me njé
kapak ose me batanije kundér zjarrit.

Mos vendosni sende mbi sipérfaget e gatimit.
Objektet metalike, té tilla si thikat, pirunét, lugét dhe
kapakét nuk duhet té€ vendosen mbi sipérfagen e
vatrés, sepse mund té nxehen.

Mos pérdorni pastrues me avull pér té pastruar

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

pajisjen.

Nése sipérfaqja prej geramike/xhami kriset, fikeni
pajisjen pér té shmangur mundésiné e goditjes

elektrike.

Nése kablloja ushqyese éshté e démtuar, ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose
persona té kualifikuar pér t&€ shmangur rreziget.

2.1 Instalimi
& PARALAJMERIM!

Vetém njé person i
kualifikuar duhet ta instalojé
kété pajisje.

Hiqgni té gjithé paketimin

Mos instaloni ose mos pérdorni njé
pajisje t& démtuar.

Zbatoni udhézimet e instalimit té
dhéna me pajisjen.

Ruani largésité minimale nga pajisjet
dhe njésité e tjera.

Gjithmoné béni kujdes kur e |évizni
pajisjen sepse éshté e réndé.
Pérdorni gjithnjé doreza sigurie.
Mbyllini sipérfaget e prera me njé
izolues pér té mos lejuar gé lagéshtira
té shkaktojé fryrje.

Mbroni pjesén e poshtme té pajisjes
nga avulli dhe lagéshtira.

Mos e instaloni pajisjen prané dyerve
ose nén dritare. Duke vepruar késhtu
do té parandaloni rénien e enéve té
nxehta té gatimit nga pajisja kur hapet
dera ose dritarja.

Nése pajisja instalohet mbi sirtaré
sigurohuni gé hapésira mes pjesés sé
poshtme té pajisjes dhe sirtarit té

sipérm, té jeté e mjaftueshme pér
garkullimin e ajrit

Pjesa e poshtme e pajisjes mund té
nxehet. Sigurohuni gé té instalohet
njé panel ndarés me material gé nuk
digjet poshté pajisjes pér té
parandaluar arritjen e pjesés sé
poshtme.

2.2 Lidhja elektrike

PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditje
elektrike.

Té gjitha lidhjet elektrike duhen kryer
nga njé elektricist i kualifikuar.

Pajisja duhet tokézuar.

Pérpara se té kryeni ndonjé veprim,
sigurohuni gé pajisja té jeté shképutur
nga rryma.

Sigurohuni gé té dhénat elektrike né
pllakén e specifikimeve té pérkojné
me karakteristikat e rrjetit elektrik.
Nése nuk pérkojné€, kontaktoni me njé
elektricist.

Sigurohuni gé pajisja té instalohet
sakté. Kablloja ose spina e liré ose e
papérshtatshme elektrike (nése ka)
mund ta nxehé shumé terminalin.



Pérdorni kabllo elektrike té
pérshtatshme.

Mos i lini kabllot elektrike té
pérdridhen.

Sigurohuni gé té jeté instaluar
mbrojtja ndaj goditjeve elektrike.
Pérdorni mbérthyesen e lirimit t&
tensionit té kabllos.

Sigurohuni gé kablloja ose spina
elektrike (nése ka) t& mos preké
pajisjen e nxehté ose enét e nxehta té
gatimit, kur e lidhni pajisjen me prizat
qé gjenden prané

Mos pérdorni pérshtatés me shumé
spina dhe kabéll zgjatues.
Sigurohuni gé té mos démtoni spinén
elektrike (nése ka) ose kabllon
elektrike. Kontaktoni me gendrén e
autorizuar té shérbimit ose me njé
elektrigist pér ndérrimin e kabllos
elektrike t& démtuar.

Mbrojtja nga goditja e pjeséve me
korrent dhe té izoluara duhet té
shtréngohet né ményré té tillé gé té
mos hiqget pa vegla.

Pajisjen futeni né prizé vetém né fund
té instalimit. Sigurohuni gé spina té
jeté e arritshme pas montimit té
pajisjes.

Nése priza éshté e liré, mos e futni
spinén.

Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti
duke e térhequr nga kablli elektrik.
Gjithmoné térhigeni kabllin duke e
kapur nga spina.

Pérdorni mjetet e duhura izoluese:
celésa mbrojtés té linjés, siguresa
(siguresa tip vidé té hequra nga
mbajtésja), celésa té€ humbjeve né
neutral dhe kontaktoré.

Instalimi elektrik duhet té keté njé
pajisje instaluese e cila ju lejon té
shképusni pajisjen nga rryma elektrike
né té gjitha polet. Pajisja instaluese
duhet té keté njé hapje kontakti me
gjerési minimale 3 mm.

2.3 Pérdorimi

PARALAJMERIM!
Rrezik 1éndimi, djegiesh dhe
goditjeje elektrike.

Higni té gjithé paketimin, etiketat dhe
veshjen mbrojtése (nése ka) pérpara
pérdorimit pér heré té paré.

SHQIP 5

Pérdoreni pajisjen né mjedis shtépiak.
Mos i ndryshoni specifikimet e késaj
pajisjeje.

Sigurohuni gé vrimat e ajrimit t& mos
bllokohen.

Mos e lini pajisjen té€ pambikéqyrur
gjaté punés.

Fikini zonat e gatimit pas ¢do
pérdorimi.

Mos vendosni takéme ose kapaké
tenxheresh mbi zonat e gatimit. Ato
mund té nxehen.

Mos e pérdorni pajisjen me duar té
lagura ose kur ajo ka kontakt me ujin.
Mos e pérdorni pajisjen si sipérfage
pune ose pér té€ mbaijtur sende.
Nése sipérfagja e pajisjes kriset,
shképuteni menjéheré pajisjen nga
rrjeti elektrik. Kjo béhet pér té
parandaluar goditjet elektrike.

Kur e vendosni ushgimin né vaj té
nxehté, ai mund té spérkaseé.

PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe shpérthimi

Yndyrat dhe vajrat kur nxehen mund
té Iéshojné avuj t&€ ndezshém.
Mbajeni flakén ose objektet e nxehura
larg nga yndyrat dhe vajrat kur
gatuani me to.
Avuijt qé Iéshon vaji shumé i nxehté
mund té shkaktojné ndezje spontane.
Vaji i pérdorur gé pérmban mbetje
ushgimore, mund té shkaktojé zjarr né
temperaturé mé té ulét sesa vaji qé
pérdoret pér heré té paré.
Mos vendosni produkte t& ndezshme
ose sende té lagura me produkte té
ndezshme brenda, prané ose mbi
pajisje.

PARALAJMERIM!

Rrezik démtimi i pajisjes.

Mos mbani ené té nxehta mbi panelin
e kontrollit.

Mos vini ené bosh mbi vatrén e
nxehté.

Béni kujdes té mos lini objekte ose
ené gatimi té bien mbi pajisje.
Sipérfagja mund té démtohet.

Mos i aktivizoni zonat e gatimit me
ené té zbrazéta ose pa ené gatimi.
Mos vendosni letér alumini mbi
pajisje.
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Enét e gatimit prej gize, alumini ose
enét me fund té démtuar mund ta
gérvishtin xhamin/geramikén prej
xhami. Gjithmoné ngrijini kéto objekte
kur duhet t'i vendosni né sipérfagen e
gatimit.

Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorime
gatimi. Ajo nuk duhet té pérdoret pér
funksione té tjera, pér shembull pér
ngrohje dhome.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

3. PERSHKRIM | PRODUKTIT

Pastrojeni pajisjen rregullisht pér té
parandaluar démtimin e materialit té
sipérfages.

Caktivizojeni pajisjen dhe léreni té
ftohet para se ta pastroni.

Pérpara mirémbajtjes, shképuteni
pajisjen nga energjia elektrike.

Mos pérdorni ujé me spérkatje dhe
avull pér té pastruar pajisjen.
Pastrojeni pajisjen me njé lecké té
buté dhe té lagésht. Pérdorni vetém

detergjente neutrale. Mos pérdorni
produkte gérryese, materiale
pastruese té ashpra, tretés ose
objekte metalike.

2.5 Hedhja e mbeturinave

PARALAJMERIM!
Rrezik I€ndimi ose mbytjeje.

Kontaktoni autoritetin e bashkisé suaj
pér t'u informuar mbi ményrén e
duhur té hedhjes sé pajisjes.
Shképuteni pajisjen nga rrjeti i
furnizimit me energji.

Prisni kabllon e lidhjes me rrjetin dhe
hidheni até.

2.6 Shérbimi

3.1 Pamja e sipérfages sé gatimit

(1 45 m\@

L]

B

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
njé gendér té autorizuar shérbimi.
Pérdorni vetém pjesé kémbimi
origjinale.

Zona e gatimit
Paneli i kontrollit



3.2 Pamja e panelit té kontrollit
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Pérdorni fushat me sensor pér té pérdorur pajisjen. Ekranet, treguesit dhe sinjalet
akustike tregojné se cilat funksione pérdoren.

Fusha Funksioni
me
sensor

Komenti

NDEZUR/FIKUR

H

Pér té aktivizuar dhe caktivizuar vatrén.

Bllokimi / Mekanizmi i sigu-
risé pér fémijét

M)

Pér té bllokuar/zhbllokuar panelin e kontrol-
lit.

STOP+GO

=
©w
o, =
o*o
b

Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar funksionin.

=

Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar unazén e
jashtme.

- Ekrani i cilésimit t& nxehté-
sisé

&

Pér té treguar cilésimin e nxehtésisé.

- Treguesit e kohés né zonat
e gatimit

Pér té treguar se pér cilén zoné po vendosni
kohén.

[~ >
:

Ekrani i kohématésit

Pér té treguar kohén né minuta.

@ -

Pér té aktivizuar dhe caktivizuar unazén e
jashtme.

Pér té zgjedhur zonén e gatimit.

B

Pér té shtuar ose pakésuar kohén.

Nxehja automatike

Pér té aktivizuar dhe gaktivizuar funksionin.

Shiriti i komandimit

=y =y
N —
]

Pér té vendosur cilésimin e nxehtésisé.
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3.3 Ekranet e cilésimit té nxehtésisé

Ekrani Pérshkrimi

Zona e gatimit éshté e caktivizuar.

- Zona e gatimit &shté né puné.

Funksioni STOP+GO éshté né puné.

@ Funksioni Nxehja automatike éshté né puné.

& AR Ka njé kegfunksionim.

E] / E] / [;] OptiHeat Control (Treguesi i nxehtésisé sé mbetur me 3 faza): vazh-
doni gatimin/mbani ngrohté/nxehtésia e mbetur.

Funksioni Bllokimi /Mekanizmi i sigurisé pér fémijét funksionon.

E] Funksioni Fikja automatike €shté né puné.

3.4 OptiHeat Control

(Treguesi i nxehtésisé sé
mbetur me 3 faza)

PARALAJMERIM!

2/ &)/ Rrezik djegieje
nga nxehtésia e mbetur.

Treguesi tregon nivelin e
nxehtésisé sé mbetur.

4. PERDORIMI | PERDITSHEM

sekonda, (tavé, lecké, etj.). Bie njé
sinjal akustik dhe vatra e gatimit
caktivizohet. Higni objektin ose
pastroni panelin e kontrollit.

nuk e gaktivizoni njé zoné gatimi ose

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér
siguriné.

4.1 Aktivizimi dhe caktivizimi ndryshoni cilésimin e nxehtésisé. Pas

Prekni ® pér 1 sekondé pér ta aktivizuar
ose pér ta gaktivizuar vatrén e gatimit.

4.2 Fikja automatike

pak kohe ndizet ) dhe vatra
caktivizohet.
Lidhja ndérmjet cilésimit té nxehtésisé
dhe kohés pas sé cilés gaktivizohet

vatra:

Funksioni e gaktivizon vatrén
automatikisht nése: Cilésimi i nxehté-  Vatra gaktivizohet
«  t& gjitha zonat e gatimit jané t& sisé pas

gaktivizuara, N
* nuk cilésoni nxehtésiné pasi aktivizoni , 1-3 6 orésh

vatrén e gatimit,

9 4-7 5 orésh

derdhni ose futni dicka né panelin e
kontrollit pér mé shumé se 10




Cilésimi i nxehté- Vatra caktivizohet

sisé pas
8-9 4 orésh
10- 14 1,5 orésh

4.3 Cilésimi i nxehtésisé

Pér té caktuar ose pér té ndryshuar
cilésimin e nxehtésisé:

Prekni shiritin e kontrollit né cilésimin e
duhur té€ nxehtésisé ose lévizni gishtin
pérgjaté shiritit t& kontrollit derisa té arrini
cilésimin e duhur té nxehtésisé.

=I_= 0 35 810 14 A

4.4 Aktivizimi dhe gaktivizimi
i unazave té jashtme

Ju mund té pérshtatni sipérfagen e
gatimit sipas pérmasave té enés.

Pérdorni fushén e sensorit: @

Pér té aktivizuar unazén e jashtme:
prekni fushén e sensorit. Treguesi ndizet.

Pér té aktivizuar unazén té tjera té
jashtme: prekni sérish té njéjtén fushé
sensori. Treguesi tjetér ndizet.

Pér té gaktivizuar unazén e jashtme:
prekni fushén e sensorit derisa treguesi
té fiket.

(i)

Kur aktivizoni zonén por nuk
aktivizoni unazén e jashtme,
drita qé del nga zona mund
té mbulojé unazén e
jashtme. Kjo nuk do té thoté
se unaza e jashtme éshté e
aktivizuar. Pér té paré nése
unaza éshté e aktivizuar,
kontrolloni treguesin.

4.5 Nxehja automatike

Nése aktivizoni kété funksion, mund ta
arrini cilésimin e nevojshém té
nxehtésisé né njé kohé mé té shkurtér.

SHQIP 9

Funksioni cakton pér pak kohé cilésimin
mé té larté té nxehtésisé dhe mé pas
zbret te cilésimi i duhur i nxehtésisé.

Pér ta aktivizuar funksionin,
zona e gatimit duhet té jeté e
ftohté.

Pér té aktivizuar funksionin pér njé

zoné gatimi: prekni A ( ndizet).
Prekni menjéheré cilésimin e duhur té

nxehtésisé. Pas 3 sekondash ndizet.

Pér té caktivizuar funksionin:
ndryshoni cilésimin e nxehtésisé.

4.6 Kohématési

Kohématési me numérim zbrités
Mund ta pérdorni kété funksion pér té
caktuar kohézgjatjen e punés sé zonés
sé gatimit vetém pér njé gatim.

Caktoni fillimisht zonén e gatimit dhe
mé pas funksionin. Cilésimin e
nxehtésisé mund ta caktoni para ose
pasi té caktoni funksionin.

Pér té caktuar zonén e gatimit: prekni

D vazhdimisht derisa treguesi i zonés
sé nevojshme té gatimit t& ndizet.

Pér té aktivizuar funksionin: prekni +
e kohématésit pér té caktuar kohén (00 -
99 minuta). Kur treguesi i zonés sé
gatimit fillon t& pulsojé ngadalé, koha
fillon té zbresé.

Pér té paré kohén e mbetur: caktoni
zonén e gatimit me @ Treguesi i zonés
sé gatimit fillon té pulsojé shpejt. N&é
ekran shfaget koha e mbetur.

Pér té ndryshuar orén: caktoni zonén e
gatimit me @ Prekni + ose — .

Pér té gaktivizuar funksionin: vendosni

zonén e gatimit me @ dhe prekni —.
Koha e mbetur numéron mbrapsht deri
né 00. Treguesi i zonés sé gatimit fiket.

Kur koha mbaron, tingulli
aktivizohet dhe pulson 00.
Zona e gatimit gaktivizohet.

Pér té ndaluar tingullin: prekni .
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CountUp Timer (Kohématési me
numeérim rrités)

Mund ta pérdorni kété funksion pér té
monitoruar kohézgjatjen e punés sé
zonés sé gatimit.

Pér té caktuar zonén e gatimit: prekni
@ vazhdimisht derisa treguesi i zonés
sé nevojshme té gatimit té& ndizet.

Pér té aktivizuar funksionin: prekni —

e kohématésit. UP do t& ndizet. Kur
treguesi i zonés sé gatimit fillon té
pulsojé ngadalé, koha fillon rritet. Ekrani

kalon mes UP dhe kohés sé& llogaritur
(minutat).

Pér té paré kohén e punés sé zonés
sé gatimit: caktoni zonén e gatimit me
. Treguesi i zonés sé gatimit fillon t&
pulsojé shpejt. Ekrani tregon kohén e
funksionimit té zonés.

Pér té gaktivizuar funksionin: vendosni
zonén e gatimit me O dhe prekni + ose
—. Treguesi i zonés sé gatimit fiket.
Kujtuesi i minutave

Mund ta pérdorni kété funksion si
Kujtues minutash kur vatra aktivizohet

dhe zonat e gatimit nuk funksionojné
(ekrani i caktimit t& nxehtésisé tregon

(8)).

Pér té aktivizuar funksionin: prekni @

Prekni + ose — té kohématésit pér té
vendosur kohén. Kur koha mbaron,
tingulli aktivizohet dhe 00 pulson.

Pér té ndaluar tingullin: prekni .

Ky funksion nuk ndikon né
funksionimin e zonave té
gatimit.

4.7 STOP+GO

Ky funksion cakton pérzgjedhjen mé té
ulét té nxehtésisé pér té gjitha zonat e
gatimit.

Kur pérdoret ky funksion, cilésimi i
nxehtésisé nuk mund té ndryshohet.

Funksioni nuk i ndalon funksionet e
kohématésit.

sToP

Pér té aktivizuar funksionin: prekni < .
do t& ndizet.

Pér té gaktivizuar funksionin: prekni

" . Do t& aktivizohet cilésimi |
méparshém i nxehtésisé.

4.8 Bllokimi

Mund ta bllokoni panelin e kontrollit gjaté
funksionimit t& zonave té gatimit. Kjo
parandalon ndryshimin aksidental t&
cilésimit té nxehtésisé.

Vendosni né fillim cilésimin e
nxehtésisé.
Pér té aktivizuar funksionin: prekni &.

ndizet pér 4 sekonda.Kohématési
mbetet i ndezur.

Pér té gaktivizuar funksionin: prekni
(. Do té aktivizohet cilésimi |
méparshém i nxehtésisé.

Kur gaktivizoni vatrén,
caktivizohet edhe ky
funksion.

4.9 Mekanizmi i sigurisé pér
fémijéet

Ky funksion parandalon pérdorimin
aksidental té vatrés sé gatimit.

Pér té aktivizuar funksionin: aktivizoni
vatrén me @. Mos caktoni cilésimet e
nxehtésisé. Prekni ] pér 4 sekonda.
ndizet. Caktivizoni vatrén me @.

Pér té gaktivizuar funksionin: aktivizoni
vatrén me (. Mos caktoni cilésimet e
nxehtésisé. Prekni B pér 4 sekonda.
ndizeton. Caktivizoni vatrén me CD

Pér té anashkaluar funksionin vetém
pér kohé gatimi: aktivizoni vatrén me
. ndizet. Prekni ] pér 4 sekonda.
Caktoni cilésimin e nxehtésisé né 10
sekonda. Ju mund té pérdorni vatrén.
Kur e gaktivizoni vatrén me @ funksioni
punon sérish.



4.10 OffSound Control
(Caktivizimi dhe aktivizimi i
tingujve)

Caktivizoni vatrén e gatimit. Prekni ®
pér 3 sekonda. Ekrani ndizet dhe fiket.

Prekni i pér 3 sekonda. BY ose

ndizen. Prekni + e kohématésit pér té
zgjedhur njé nga mé poshté:

. b tingujt gaktivizohen

5. UDHEZIME DHE KESHILLA

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér
siguriné.

5.1 Enét e gatimit

(i)

Fundi i enéve té gatimit
duhet té jeté sa mé i trashé
dhe mé i rrafshét gé té jeté e
mundur.

Enét prej celiku té emaluar
dhe me bazamente alumini
ose bakri mund té
shkaktojné ¢ngjyrosje mbi
sipérfagen prej geramike

(i)

SHaQIP 11

. - tingujt aktivizohen
Pér té konfirmuar zgjedhjen, prisni derisa
vatra té gaktivizohet automatikisht.

Kur funksioni té caktohet né , ju mund
t'i dégjoni tingujt vetém kur:

e prekni

» Kujtuesi i minutave fiket

* Kohématési me numérim zbrités fiket
» vendosni digka né panelin e kontrollit.

5.2 Oko Timer (Kohématési
ekonomik)

Pér té kursyer energji, ngrohési i zonés
sé gatimit gaktivizohet pérpara se té
bjeré sinjali i kohématésit me numérim
mbrapsht. Ndryshimi né kohén e punés
varet nga niveli i cilésimit t& nxehtésisé
dhe kohézgjatja e procesit té gatimit.

5.3 Shembuj té pérdorimeve
pér gatim

Té dhénat né tabelé jané
vetém udhézuese.

xhami.

Cilésimi i Pérdoreni pér: Koha Késhilla

nxehtésisé (minu-
ta)

-1 Té mbaijtur ngrohté ushgimet e sipas Mbulojini enét e gatimit me ka-
gatuara. nevojés pak.

1-3 Salcé holandeze, shkrirje: 5-25 Trazojeni heré pas here.
gjalpé, cokollaté, xhelatiné.

1-3 Mpiksje: oméleta té shkriféta, 10-40 Gatuani me kapak.
veze té pjekura.

3-5 Zierje orizi dhe gatesa me 25-50 Shtoni té paktén dy heré léng
bazé qumeéshti; ngrohje ushqi- se sasia e orizit, trazojini gate-
mesh té gatshme. sat me qumésht gjaté gatimit.

5-7 Gatim me avull i perimeve, 20-45 Shtoni disa lugé gjelle l1éng.

peshkut, mishit.




12 www.aeg.com

Cilésimi i Pérdoreni pér: Koha Késhilla
nxehtésisé (minu-
ta)
7-9 Gatim i patateve me avull. 20-60 Pérdorni maksimumi % | ujé
pér 750 g patate.

7-9 Gatim sasish mé té médha 60 - 150 Deri né 3 | 1éng plus pérbéré-
ushqgimi, mishi me I1éng dhe su- sit.
pash.

9-12 Skugje e lehté: eskallop, mish  sipas Kthejini né gjysmén e kohés.
vici me djathé e proshuté, ko-  nevojés
téleta, qofte, salsigce, mélgi,
salcé, vezé, petulla, gjevrek.

12-13 Skugje e forté, té thekura, fileto 5- 15 Kthejini né gjysmén e kohés.
mishi, bifteké.

14 Zierje uji, gatimin e makaronave, kaurdisje mishi (gulash, mish rosto), pa-

tate té skuqura miré.

6. KUJDESI DHE PASTRIMI

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér
siguriné.

6.1 Informacione té
pérgjithshme

7. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Pastroni vatrén pas ¢do pérdorimi.
Pérdorni gjithmoné ené me bazament
té pastér.

Gérvishtjet ose njollat e erréta mbi
sipérfage nuk ndikojné né
funksionimin e vatrés.

Pérdorni njé pastrues té vecanté qé
mund té pérdoret pér sipérfagen e
vatrés.

Pérdorni kruajtése té posagme pér
xhamin.

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér
siguriné.

6.2 Pastrimi i vatrés

Higni menjéheré: plastmasé té
shkriré, celofan dhe ushgime me
sheger. Nése nuk e béni, vatra mund
té démtohet nga papastértia.
Vendoseni kruajtésen speciale mbi
sipérfagen e xhamit né njé kénd té
ngushté dhe rréshqiteni tehun mbi
sipérfaqe.

Higeni kur vatra té jeté ftohur
mjaftueshém: njollat e gmérsit,
rréketé e ujit, njollat e yndyrés,
¢ngjyrosjet e ndritshme metalike.
Pastrojeni vatrén me njé lecké té
njomé dhe me pak detergjent. Pas
pastrimit, thajeni vatrén me njé lecké
té buté.



7.1 Si té veprojmé nése...
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Problemi

Shkaku i mundshém

Ndreqja

Nuk arrini ta aktivizoni ose ta
vini né puné vatrén.

Vatra nuk éshté e lidhur me
rrietin elektrik ose nuk éshté
lidhur sakté.

Kontrolloni nése vatra éshté
lidhur si¢ duhet me rrjetin
elektrik. Referojuni garkut té
lidhjes.

Ka réné siguresa.

Sigurohuni gé shkaku i mos-
funksionimit éshté siguresa.
Nése siguresa lirohet vazh-
dimisht, kontaktoni njé
elektricist té kualifikuar.

Aktivizojeni vatrén sérish
dhe cilésojeni nxehtésiné né
mé pak se 10 sekonda.

Keni prekur njékohésisht 2
ose mé shumé fusha me
sensor.

Prekni vetém njé fushé me
sensor.

Funksioni STOP+GO funk-
sionon.

Drejtojuni kapitullit "Pérdori-
mi i pérditshém".

Mbi panelin e kontrollit ka
njolla uji ose njolla yndyre.

Pastroni panelin e kontrollit.

Bie njé sinjal akustik dhe va-
tra e gatimit caktivizohet.
Bie njé sinjal akustik kur va-
tra e gatimit caktivizohet.

Keni vendosur dicka mbi njé
ose mé shumé fusha me
sensor.

Higni objektin nga fushat me
sensor.

Vatra gaktivizohet.

Keni vendosur dicka mbi

fushén me sensor@.

Higni objektin nga fusha me
sensor.

Treguesi i nxehtésisé sé
mbetur nuk ndizet.

Zona nuk éshté e nxehté,
sepse ka punuar vetém pér
pak kohé.

Nése zona ka géndruar nde-
zur mjaftueshém pér té gené
e nxehté, flisni me njé gend-
€ér té autorizuar shérbimi.

Funksioni Nxehja automatike
nuk aktivizohet.

Zona éshté e nxehté.

Léreni zonén qgé té ftohet
mjaftueshém.

Eshté vendosur cilésimi mé i
larté i nxehtésisé.

Cilésimi mé i larté i nxehté-
sisé ka té njéjtén fugi me
funksionin.

Nuk mund té aktivizoni una-
zén e jashtme.

Aktivizoni né fillim unazén e
brendshme.




14

www.aeg.com

Problemi

Shkaku i mundshém

Ndregja

@ Né zonén shumé funk-

sionale ka njé sipérfaqge té
zezé.

Eshté normale qé né zonén
shumé funksionale té keté
njé sipérfage té zeze.

Fushat me sensor nxehen.

Ena e gatimit éshté tepér e
madhe ose e keni vendosur
shumé afér butonave ko-
mandues.

Nése éshté e mundur, ven-
dosini enét e médha né zo-
nat e pasme té gatimit.

Nuk tingéllon asnjé sinjal kur
prekni fushat me sensor té
panelit.

Sinjalet jané té gaktivizuara.

Aktivizoni sinjalet.
Drejtojuni kapitullit "Pérdori-
mi i pérditshém".

E] ndizet.

Fikja automatike funksionon.

Caktivizojeni vatrén dhe akti-
vizojeni sérish.

ndizet.

Funksioni Mekanizmi i sigu-
risé pér fémijét ose Bllokimi
aktivizohet.

Drejtojuni kapitullit "Pérdori-
mi i pérditshém".

Afishohet (£] dhe njé numér.

Ka njé gabim né vatrén e ga-
timit.

Shképuteni vatrén e gatimit
pér pak kohé nga rrjeti elek-
trik. Higni siguresén nga sis-
temi elektrik i shtépisé. Lid-
heni sérish. Nése ndizet
sérish, kontaktoni me gen-

drén e autorizuar té shérbi-
mit.

7.2 Nése nuk mund té gjeni

zgjidhje...

prej gelqgi) dhe mesazhin e defektit qé

ndizet. Sigurohuni qé ta pérdorni vatrén
sakté. Nése jo, servisi nga tekniku i

Nése nuk e gjeni dot veté njé zgjidhje,
kontaktoni shitésin tuaj ose me njé
gendér shérbimi té autorizuar. Jepni té
dhénat nga pllaka e specifikimeve. Jepni
gjithashtu kodin me tre shifra pér xhamin
geramik (ndodhet né qoshe té sipérfages

8. INSTALIMI

PARALAJMERIM!
Drejtojuni kapitujve pér
siguriné.

8.1 Pérpara instalimit

Pérpara se té instaloni vatrén, shkruani
informacionin e méposhtém nga pllaka e
specifikimeve. Pllaka e specifikimeve
gjendet né pjesén e poshtme té vatrés.

shérbimit apo shitési nuk do té jeté falas,
edhe gjaté periudhés sé garancisé.
Udhézimet lidhur me gendrén e shérbimit
dhe kushtet e garancisé jané né
broshurén e garancisé.

Numrii serisé .......cccoeveevennnnnnn.

8.2 Vatra inkaso

Vatrat inkaso pérdorini vetém pasi ta
keni montuar vatrén si¢ duhet né njésité
inkaso dhe né planin e punés, sipas
standardeve né fuqi.



8.3 Kablloja e lidhjes

Vatra éshté e pajisur me njé kabllo
lidhése.

Pér té zévendésuar kabllon e
energjisé qé éshté démtuar, pérdorni

8.4 Montimi

SHQIP 15

llojin e kabllos sé energjisé né vijim
(ose me vleré mé té larté): HO5BB-F
Tmax 90°C. Flisni me gendrén lokale
té shérbimit.

+ 1
mln 490 mm 560+
55mm
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8.5 Kutia mbrojtése

9. TE DHENA TEKNIKE

9.1 Etiketa e specifikimeve

Modeli HK654070FB
Lloji 58 HAD 56 AO

Nr. i serisé .................
AEG

Nése pérdorni kuti mbrojtése (aksesor
shtesé), dyshemeja mbrojtése
menjéheré poshté vatrés nuk éshté e
nevojshme. Aksesori i kutisé mbrojtése
mund té mos jeté i disponueshém né
disa vende. Ju lutemi kontaktoni shitésin
lokal.

Nése e instaloni vatrén mbi
njé furré, nuk mund té
pérdorni kutiné mbrojtése.

PNC 949 595 188 01
220 - 240V 50 - 60 Hz
Prodhuar né Gjermani
7.1 kW

93¢

9.2 Specifikimi i zonave té gatimit

Zona e gatimit

Fugia nominale (Cilésimi i nxeh-
tésisé maksimale) [W] [mm]

Diametri i zonés sé gatimit

Majtas, pérpara 800/ 1600 / 2300

120/175/210

Maijtas, e pasme 1200 145
Pérpara, djathtas 1200 145
Djathtas, e 1500 / 2400 170/ 265
pasme

Pér rezultate optimale gatimi, pérdorni
ené gatimi me diametér jo mé té madh
se zona e gatimit.

10. EFIKASITETI ENERGJETIK
10.1 Informacioni i produktit sipas BE 66/2014

Identifikimi i modelit

HK654070FB
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Lloji i vatrés Vatra e gatimit
inkaso
Numri i zonave té gatimit 4
Teknologjia e nxehjes Radiatori
Diametri i zonave rrethore té€ gatimit (9) Maijtas, pérpara 21,0 cm
Majtas, e pasme 14,5 cm
Pérpara, djathtas 14,5 cm
Gjatésia (Gjat) dhe gjerésia (Gjer) e zonés jorre- Djathtas, e pasme Gjat 17,0 cm
thore té gatimit Gjer 26,5 cm
Konsumi i energjisé pér zonén e gatimit (gatimi  Majtas, pérpara 174,3 Whikg
me energji EC) Maijtas, e pasme 196,8 Wh/kg
Pérpara, djathtas 196,8 Whikg
Djathtas, e pasme 182,6 Whlkg
Konsumi i energjisé sé€ vatrés sé gatimit (vatra 187,6 Wh/kg
ECelectric)

EN 60350-2 - Pajisjet elektrike shtépiake » Enét mé té vogla vendosini né zonat

té gatimit - Pjesa 2: Vatrat e gatimit - mé té vogla té gatimit.
Metoda e matjes sé performancés » Vendosini enét direkt né gendér té
zonés sé gatimit.
10.2 Kursimi i energjisé * Kur ngrohni ujg, pérdorni vetém
. ) o o sasiné e ujit gé ju nevoijitet.
Mund t& kurseni energji gjaté gatimit t& + Nése éshté e mundur, vendosni
pérditshém nése ndigni késhillat né vijim. kapakét mbi enét e gatimit.
« Vendosini enét e gatimit né zonén e * Pérdoreni nxehtésiné e mbetur pér ta
gatimit pérpara aktivizimit té saj. mbajtur ushqimin ngrohté ose pér ta
« Fundiienés sé gatimit dhe zonat e shkriré.
gatimit duhet té jené té sé njéjtés
madhési.

11. GESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin t/.\'.) pajisjet e shénuara me simbolin E e
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e mbeturinave shtépiake. Ktheni produktin
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen né pikén lokale té riciklimit ose

e mjedisit dhe shéndetit t& njerézve dhe kontaktoni me zyrén komunale.

né riciklimin e mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike. Mos hidhni
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3A OTIINYHU PE3YIITATU

H
H

Bnarogapum, ye nsbpaxte T03u npoadykT Ha AEG. Hue ro cbagagoxmve, 3a aa Bu
npegoctasum GesynpeyHa ekcnnoaTaums B NPOAbIHKEHNE HAa MHOTO FrOMHM C
MHOBATMBHW TEXHOMOrMW, KOMTO HI MOMaraT Aa HanpaBuM XM1BOTa MO-NECeH -
YHKLMK, KOUTO HE MOXETe [a OTKpueTe Npu oGukHoBeHUTe ypeaun. OTaeneTe
AKONKO MUHYTM 3a MPOYMT, 3a [ja Ce Bb3rosi3Bare oT ypeaa no Hai-0obpus
aumH.

MoceTteTe Hawwusa ye6canT, 3a ga:

@ MonyynTe NonesHn cbBeTU, GpPOoLLYpU, OTCTPaHsIBAHE HA HEM3MPaBHOCTK,

cepBu3Ha MHdopMaLms:

www.aeg.com

y Peructpupate cBosi npogyKT 3a no-4obpo obcnyxBaHe:
a/ www.registeraeg.com

ypen:

. KyI'IVITe akcecoapu, KOHCymMmaTuBn U OpUrNMHaNHU pes3epBHN YacTu 3a BallnA

Py

www.aeg.com/shop

KU 3A KITMEHTA U OBCIJTY)XXBAHE

MpenopbyBame N3MNON3BAHETO HA OPUTMHANHU PE3EPBHM YaCTU.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawwua otopmsmpan otgen "ObenyxeaHe", Tpsabea Aa
umare nog pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpeaynpexaerne / BunmaHve-BaxHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT
O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHdopmaumsa 3a onasBaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOOPMALUA 3A CUTYPHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NPeAoCTaBeHNTe NHCTPYKLMK
npeau HcTanupaxe u ynotpeba Ha ypena.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HENPaBUITHO
MHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWiHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKLUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OrpaHuU4YeHn cnocobHOCTHU

Tosun ypen moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
rogvHa Bb3pacT, KakTo 1 nnua ¢ HamareHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHWA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHe nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa 1 Bb3MOXHUTE
pUCKOBE.
He nossonsBanTte Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
CbxpaHsaBanTe BCUYKM OMakoBbYHM MaTepuanu
Aared ot geua.
[MaseTe geuyaTta 1 gomaluHuTe nobumun ganedy ot
ypena, korato paboTu Unm KkoraTto n3ctuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLm.

- AKo ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3aliuTa oT geua,
npenopbyBamMe Aa ro aktmeupare.
MouncTBaHETO N NogapbXKKaTa He TpsibBa fa ce
N3BBbPLLBAT OT Aela, ako He ca nog HabngeHue.

- Deua nop 3-roguiiHa Bb3pacT Tpsibea Aa ce obpxar
Aarned ot ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOSIHHO
HabnaeHue.

1.2 O6WwKn mepKu 3a 6e3onacHoOCT

YpeabT n HeroBute AOCTBLIHU YacTu ce HaropellsisaT
no Bpeme Ha ynotpeba. He gokocBanTte
HarpeBaTenHUTE enemMeHTu.

He usnonaseante ypeaa c BbHLUEH Tanmep nnu
oTAenHa cuctema 3a AUCTaHUMOHHO yrnpaBlieHKe.
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[[0OTBEHE Ha KOTMNOH 6e3 Hag30p C Ma3HUHA UK OO,
MOXXE Aa € onacHo 1 Aa npean3suKka noxap.

He ce onutBanTe Aa 3aracute noxap ¢ Boga, HO
N3KNIYeTe ypeaa u cnen toea NokKpunTe nnamMmbka
Hanp. C Kanak unu orHeynopHo ogeano.

He cbxpaHaBanTe npeaMeTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE

3a rotBeHe.

He TpsibBa Aa ce nocTaBAT Ha NOBBbPXHOCTTA Ha
nnoyarta MeTanHu NpeamMeTy KaTo HOXOBE, BUNULM,
THXMUM U Kanauwy, Tbid KaTo MoraT Aa ce 3arpesr.
He nouncTBaiiTe ypeaa 4pes nodymcTeall anapar 3a

napa.

AKO CTbKIoKkepaMmnyHaTa / CTbKneHata NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3kni4yeTe ypeaa, 3a ga nsberHete

BEPOSAITHOCTTa OT TOKOB yAap.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa
Ce CMEHM OT NPOM3BOAMUTENSA, OTOPU3UPAH CEPBU3 UMK
nmua cbC cxoaHa KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe

OnacHOCT.

2. UHCTPYKUWUUN 3A CUTYPHOCT

2.1 UHcTanupaHe
& NPEAYNPEXOEHUE!

YpenbsT TpsibBa ga ce
MHCTanMpa camo ot
KBanuduumpanm nuua.

OTcTpaHeTe BCUYKMN OMakoBKU

He nHcTanuparite n He nsnonseavite
noBpeaeH ypea.

CnasBainTe UcTpykumMmTe 3a
WHCTanmpaHe, NPUNoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa Aa cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHue [0 Apyrv ypeau u
yCTpOKCTBa.

BuHaru BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeaa, Tbi kKaTo € TexbK. BuHaru
HoceTe npeanasHn pbKkaBuLU.
YnnbTHETE cpsidaHUTe NOBbPXHOCTY C
ynbTHUTEN, 3a Aa NpeaoTepaTuTe
n3gyBaHe nopaaw Bnara.
MpepnasBariTe gonHaTa YacT Ha
ypeaa oT napa v Bnara.

He nocrtassnTe ypega 6nmso oo
BpaTta unv nog nposopel. Taka e
npegoTepaTMTe NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapcKku cbaoBe OT ypeaa, korato
ce OTBOPW BpaTaTa Unv Npo3opeLbT.
AKO ypeabT € MHCTanupaH Hag
YyekMempKeTa, ce yBepeTe, Ye MSCTOTO
MeXAy AofiHaTa YyacT Ha ypeaa u
rOopHOTO YeKMemke e AoCTaTbyHO 3a
BeHTMNauus

[bHOTO Ha ypena moxe aa ce
HaropeLum. 3aabmKUTENHO
MOHTUpaTe pa3genuTenHo Tabno nog
ypepaa, 3a oa npegoTepaTtuTe 4OCTbI
[0 AbHOTO.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckaTa Mpexa

NPEAYNPEXOEHUE!
Puck ot noXxap u ToKoB
ynap.
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Bcuykn enekTpuyeckm cBbp3BaHms * Vsnonssavite camo NnpaBumnHu
TpsibBa Aa 6bAaT M3BBLPLLEHN OT yCTpOWCTBA 3a n3onauns: npeanasHu
KBanuuumnpaH enekTpoTexXHNK. npekbCcBaYvM Ha Mpexara,

YpensT TpsbBa Aa e 3a3emMeH. npegnasuTenu (Npegnasvrenute ot
[Mpeou 3a ussbpLIKTE OENCTBUE, BMHTOB TuN TpsibBa Aa ce u3BagaT ot
yBepeTe ce, Ye ypeabT e U3KIoYeH dacyHrara), nsknousaTenum n

OT eneKkTpo3axpaHBaHeTo. KOHTaKTOpM 3a yTeyka Ha

YBepeTe ce, Ye uHpopmauusTa 3a 3a3eMsBaHeTo.

enekTpu4ecTBOTO OT Tabenkara ¢ « Enektpuueckata nHctanaums tpsiéea
[aHHU CbOTBETCTBA Ha Aa uma nsonuparlo ycTpomcTBso,
enekTposaxpaHBaHeTo. B npotuseH KOEeTO BM MO3BOMsABa Aa U3KMYnTe
cryyan ce CBbpXeTe ¢ ypeaa oT enl. mpexara npu BCUYKM
€NeKTPOTEXHUK. nontocu. M3onmpalloTo ycTponcTBo
YBepeTe ce, Ye ypeabT € UHCTanupaH TpsibBa Aa e C LuMpUHa Ha oTBapsiHe
npasunHo. Xnabasu n HenpaBwHA Ha KOHTakTa MUHUMYM 3 MM.

enekTpuYecky kabenum unm wencenm
(ako ca HanuuHW) MoraT Aa AoBenat 2.3 YnoTtpeba
[0 NpeHarpsisaHe Ha Kremure.

ManonasaiTte npaeuneH kaben 3a NPEOYNPEXOEHUE!
3axpaHBaHeTo. Puck oT HapaHsiBaHe,
He nossonsiBaiiTe enekTpuyeckute U3rapsiHusi U TOKOB yaap.

kabenu ga ce npennuTar.
YBepeTe ce, Ye e MOHTUpaHa sawmta  °  |1PEMaxHeTe BCUHKA ONaKoBKM,

OT TOKOB yfap. €TUKETU 1 3aLMTHO hOonmo (ako e
3akpeneTe kabena ¢ npuTArawa MPUNOXNMO) Npeam mbpsa ynotpeda.
ckoBa NPOTUB OMbBaHE. +  WanonasgaiiTe To3n ypen B AoMalLHa
YBepeTe ce, Ye kabenbT 3a cpeha. y

eneKkTpo3axpaHBaHEeTo U Ljencena * He npomensiite cneundukaumnTe Ha
(aKko e HanuyeH) He ce JOKOCBAT [0 ypeaa.

HArOPELLEHIs Ypez Ui ropeLt + YBepeTe ce, 4e BeHTUNaLMOHHUTE
Cb[10BE 3a rOTBEHE, KOraTo BKMUNTE OTBOPU He ca brokupaHy.

ypena B BrM3KUTe KOHTaKTU. * He ocrasaiite ypeaa 6e3 Haasop,

He usnonagaiite pasknoHuTenu u AokaTo paboTu.

VIBIKATENHY KaBenH. + HacrpoiiTe soHaTa 3a roteeHe Ha

He nospexpaiite 3axpaHBaLLms u3kn.” cneq Besika ynorpeba.
Lercen (aKo e HanmdeH) u + He nocrassiite npubopm nnu Kkanaum
3axpaHBaLLus kaber. CBbpXeTe ce C OT TUraHW 1 TEH[DKEPU BLpXY 30HUTE
HaLLMSA OTOPU3MPAH CEPBM3EH LIEHTHP 3a roteeHe. Morar fja ce HaropeLuar.
1N eneKkTPOTEXHIK 3a CMAHAaTa Ha * He uanonssaiite ypesa ¢ MOKpH pble
noBpeaeH 3axpaHsall kaber. Wi aKo € B KOHTaKT C Bofa.
3alTaTa OT TOKOB yAap Ha + He unsnonseaiite ypeaa kato paboTHa
ropeLyuTe 1 M30NMpaHn YacTn Tpsabea NOBLPXHOCT UMK 38 CbXpaHeHue.

na 6bae 3aterHara no TakbB HauVH, *AKO NOBBLPXHOCTTa Ha ypeaa e

4ye Aa He MoXe Aa ce OTCTpaHm 6e3 HanykaHa, HesabaBHO U3KnoYeTe
MHCTDYMEHTH. ypena oT wencena. 3a aa ce
BkriioueTe 3axpaHBaLlus Lerncen Kbm MPeAoTBpaTh TOKOB yaap.

KOHTAKTa eANHCTBEHO B KDAst Ha + KoraTo nocTassTe xpaHa B ropeLLlo
MHcTanauvsTa. Yeeperte ce, ye Onno, Moxe Aia npbLeka.

LLencenLT 3a 3axpaHsaHe e NPEQYNPEXOEHUE!
OOCTbMNEH crnea MHCTanmpaHeTo. OnacHocT oT noxap unm

Ako KOHTaKTBT € pa3xnabeH, He eKCnnosus

cBbp3BaliTe 3axpaHsaLs Lencen.

He pgbpnarite 3axpaHBawus kaben, * HaropeweHute MasHHM UM Macno
3a ga uakniounTe ypeaa. Bunaru moraT fa npeanaBukaT

nsabpneaiTe Lwencena. Bb3rniaMeHumn napu. Jpwxre

nnamMbuuTe UNn HaropelleHnTe
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npeameTy ganey oT MasHuUHU Unu
Macro, KoraTto roTBUTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBoGOXaaBaT oOT
MHOrO HaropeLleHoTo Macno, MoraT
[0a NPUYMHSAT CMOHTaHHO 3anarnBaHe.
/13nonseaHoTo Macno, KoeTo
CbAbpXKa XPaHUTENHN OCTaTbLUW,
MOXe a NPUYMHK noxap npu no-
HUCKM TeMNepaTypu, OTKOSIKOTO
MacrnoTo, U3Mon3BaHo MbpPBUS MbT.
He nocrtaesinte 3ananutenHu
mMaTepuanv unu npeameTu, KoMTo ca
HanoeHu cbC 3ananuTenHu
martepvanu, B ypeaa, B 6rnmsocT ao
Hero Unu BbpXy Hero.

NPEAYNPEXOEHUE!
OnacHocT oT noBpeaa B
ypena.

He ocTaBswiTe ropeLm rotBapcku
CbAOBE BbPXY KOMaHAHOTO Tabno.
He ocTaBsliTe rotBapckuTe cbaose
[4a BpAT Ha Cyxo.

He nosBonsiBariTe BbpXy ypeaa aa
nagat npeameTy U roTBapckm
cbaoBe. MNoBbPXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBumpalite 3oHMUTE 3a roTBEHE
npw NpasHy roTBapcK1 CbaoBe MUNn
aKo HsIMa roTBapcKu CbaoBe.

He nocrassiite anymmHneBo conuno
BBbPXY ypeaa.

CboBe 3a roTBEHE OT YYryH,
anymMmvHUiA Unu ¢ NoBpeaeHo AbHO,
MoraT [a HagpackaT CTbKIoTo /
CTbKrokepamukaTa. BuHaru
noBauvranTe Te3n NpeaMeT Harope,
koraTo TpsbBa ga ru npemecTuTe no
nnovaTta 3a rotBeHe.

Tosu ypeq e npegHasHayeH camo 3a
rotBeHe. Ton He TpsibBa Aa 6bae
M3MNOM3BaH 3a HUKaKBW OpYru Lenu,

Hanpumep oTonneHne Ha
NnomMeLleHns.

2.4 T'pyXXn U NoYUCTBaHe

lMouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTBpaTUTe pa3BansHe Ha
NOBBPXHOCTHNS MaTepuarnn.
MaknoyeTe ypeda v ro octaeete ga
ce oxragu, npeau aa ro NnoYncTuTeE.
MaknoyeTe ypeda oT 3axpaHBallaTa
ern. Mpexa npegu Havarsno Ha
nogapbXkaTa.

He nouncTBarite ypeaa upes BogHa
CTpys unu napa.

[MouncTBawTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna. Manonseate camo
HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonasante abpasmBHU NPOAYKTY,
abpasvBHM CTbpranku, pasTBoputenm
UNN MeTanHu NpeameTu.

2.5 N3xBbpnsHe

NPEOYNPEXOEHUE!
Puck ot HapaHaBaHe vnu
3aayliaBaHe.

CBbpxeTe ce C 0OLMHCKUTE BNacTu
3a MHopMmaLus 3a ToBa Kak Aa
N3XBbPNWTE ypeaa npaBusiHo.
W3kntoueTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben n ro
n3xBbpneTe.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeabT, CBbpXeTe
Ce C 0TOpu3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsBarite camo opurnHanHu
pe3epBHM YacTu.
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3. ONMMCAHUE HA YPEOA

3.1 PasnonoxeHne Ha NOBbLPXHOCTTA 3a FOTBEHEe

n n 30Ha 3a roteeHe
|

KomaHgHo Tabno

3.2 OchopmneHue Ha KOHTPOJTHMA NMaHen
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14 A
M3nonsBariTe ceH3opHUTE noneTa, 3a ga pabotute ¢ ypeaa. lNokasaHunsTa Ha
Avcnnes, MHANKaTopuUTe U 3BYKOBUTE CUTHANM Noka3saT Kou PyHKLUMM paboTsT.

CeH30 ®PyHKUMA Benexka
pHO
none
@ BKIJ1./U3KI. 3a akTMBMpaHe 1 geakTBUpaHe Ha
nnoyara.
E 3akntouBaHe / 3a 3akntoyBaHe / OTKIYBaHe Ha
YCTpoiicTBOTO KOMaHAHOTO Tabo.

"3akntoyBaHe 3a geua"

‘;{" STOP+GO 3a akTMBUpaHe 1 feakTuBMpaHe Ha
dyHKUMSTA.

(]

3a aKTUBMpaHe U geaktueBmpaHe Ha
BBbHLUHNA KPbI.

]
©

= Oucnnen 3a cteneHTa Ha [NokasBa cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.
HarpsaBaHe

&
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CeH30 ®PyHKUMA

pHO
none

Benexka

MHgukaTopu 3a BpemeTo
Ha 30HWTEe 3a roTBeHe

3a ga nokaxe 3a KOsl 30Ha HacTponsarte
BPEMETO.

Oucnnen Ha Tanmepa

[Mokassa BpeMeTO B MUHYTU.

3a aKTUBMpPaHe U OeaKTnBMpaHe Ha
BBHLUHUA KPbr.

M36op Ha 30Ha 3a roTBeHe.

YBenuyasa unu Hamansiea BpemeTo.

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe

3a aKTMBUpaHe 1 geakTuBupaHe Ha
dyHKUMSTA.

6]
8 |
B O

JleHTa 3a ynpaBnexve

3a HacTporiBaHe Ha CTerneH 3a HarpsiBaHe.

3.3 lMNokasaHuA 3a HacTpoMKaTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH

OnucaHue

30HaTa 3a roTBeHe e U3KIYeHa.

-9

3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.

PyHkumsaTa STOP+GO paboTw.

(A

DyHKUMsATa ABTOMaTUYHO HarpsisaHe paboTu.

+ 4yucno

Vima Hen3npaBHOCT.

Byane

OptiHeat Control (3-cTbnKOB MHAUKATOP 3a OCTaTbyHA TOMMNHA) :
npoAbiNKaBaHe Ha rOTBEHETO / NoAAbpXKaHe Tonno / octaTbyHa
TONMAMHA.

!

PyHkumsATa 3aknouBaHe / YCTponcTBoTo "3akntouBaHe 3a geua”
paboTn.

a

q)yHKLI,MﬂTa ABTOMaTUYHOTO U3KMOYBaHE paGOTM.




3.4 OptiHeat Control (3-
CTBLNKOB MHAUKATOP 3a
ocTaTb4Ha TOMNJINHA)

AN

NPEAYNPEXOEHUE!

E] / E] / [:] CobliectByBa

puUCK OT nsrapsiHe,
BCMNEACTBME Ha ocTaTbyHaTa
TonnuHa. iHankaTopsT
nocoyBa HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TOonnuHa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

4.1 AKkTuBMpaHe u
AeaKTuBupaHe

[okocHeTe ®3a1 cekyHAa, 3a Aa
aKTMBMpaTe UMK AeakTuBUpaTe nnovara.

4.2 ABTOMaTU4HOTO
M3KINoYBaHe

Ta3u cbyHKUMA cnpa aBTOMaTUYHO
nroyara, ako:

* BCMYKM 30HU 3a rOTBEHE Ca
N3KITOYEHN,

* crej BKIOYBaHe Ha nroyarta He
3aafeTe CTeNeH Ha HarpsiBaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UNM OCTaBUTE
HSAKaKbB NPeaMeET (Cba, Kbpna v ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a noseve o1
10 cekyHaw. Mpo3ByyaBa 3BYKOB
CurHan u nioyaTa ce Uskno4sa.
OtcTpaHeTe npegmeTa unm
noyncreTe kKOMaHgHOTO Tabno.

* He cnpeTe 30HaTa 3a roTBEHEe 1nu
NpOMeHUTe CTENEHTa Ha HarpsiBaHe.

Cnep 13BeCTHO BpeMe CBeTBa E] [
nroyaTa ce feaktusupa.
Bptb3kaTta mexay HacTpomkarta 3a
TONNIMHa U BPEMETO crief KaTo crnpeTte
nnouyara:

Mnovara ce
OeakTuBUpa cnep

HacTtpoiika Ha
HarpsiBaHeTo

6 yaca

(L 1-3
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4. BCEKWOAHEBHA YINOTPEBA

HacTpoiika Ha Mnovara ce

HarpsiBaHeToO AeakTUBUpa crnen
4-7 5 vaca
8-9 4 yaca
10- 14 1,5 vac

4.3 CTteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTporiBaHe Unu NpoMsiHa Ha
CTEMNEH Ha HarpsiBaHe:

[lokocHeTe neHTaTa 3a ynpaBneHve
BbPXY NpaBunHaTa HacTporka Ha
TONnMHaTa Unu NpemecTeTe NpbCTa cu
no neHTaTa, AoKaTo He CTUrHeTe A0
npaBurnHaTa HacTpoiika Ha TONMMHa.

iy UL EEEEEEEERTTTT ] e —
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4.4 AkTuBnpaHe u
OeaKTUBUpPaHe Ha BLHLIUHUTE
Kpbroee

|_|OB‘prHOCTTa 3a rotBeHe MoXXe aa ce

npuroav KbM pasMmepa Ha roTBapckuTe
CbAoBe.

V3nonsBarite ceH30pHO none: @

3a akTuBMpaHe Ha BbHLHUSA KPbr:
[OKOCHETE CEH30PHOTO MOfe.
MHaunkaTopbT cBETBA.
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3a aKTMBMpaHe Ha olle BbHLIHU
KPbroBe: OTHOBO JOKOCHETE CbLLOTO
CeH30pHO norne. CreasawyaT uHaukaTop
cBeTBa.

3a AeaKTuBunpaHe Ha BbHLWHUA KPbr:
LOOKOCHETE CEeH30PHOTO norse, AokaTo
WHONKATOPBT U3racHe.

(i)

KoraTo aktnBupate 3oHarta,
HO HE U BbHLUHWS KPbT,
nsnbYyBaHaTa OT 30HaTa
CBETNMHA MOXe Aa Nnokpue
BBHLUHWS Kpbr. ToBa He
03Ha4aBa, Ye BbHLUHUSAT
Kpbr € akTuBMpaH. 3a ga
BMONTE Jann KpbrbT €
aKkTMBMpaH, NpoBepeTe
WHAnKaTopa.

4.5 ABTOMaTU4YHO HarpsiBaHe

AKO aKkTuBMpaTe Tasn PyHKUUS, MoXeTe
Aa nony4uTe Heobxoammara cTeneH Ha
HarpsiBaHe 3a no-kpaTko Bpeme. Tasu
PYHKUUSA 3a4aBa Han-Bucokata cteneH
Ha HarpsiBaHe 3a onpefeneHo Bpeme n
cnef ToBa Hamarnssa [0 npasunHaTta
CTeneH Ha HarpsiBaHe.

(i)

3a ga aktuBupare
hyHKUMSATa, 30HaTa 3a
roTBeHe TpsibBa fa e
cTyaeHa.

3a pa aktuBuparte cyHkumATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHeTe A (@
cBeTBa). HezabaBHO HaTHCHETE
HeobxoaMmarTa CTeneH Ha HarpsiBaHe.

Cnepn 3 cekyHamn @ cBeTBa.

3a pa peakTuBupare (pyHKUuATa:
NpoMsiHa Ha HacTpolikaTa Ha HarpsisaHe.

4.6 Tanmep

Tanmep 3a o6paTHO GpoeHe
M3nonsBarite Ta3un yHKUMSA, 3a ga
HacTpouTe NPOABIKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 3oHaTa 3a roTBeHe 3a euH
ceaHc.

MbpBO HacTpoKTe 30HaTa 3a FOTBEHe,
a cnepn ToBa U hyHKumMaATa. MoxeTe ga
3aJajeTe CTeNeHTa Ha HarpsisaHe npeau
UV cnepg HacTporiBaHe Ha pyHKLMsITA.

M36op Ha 30Ha 3a roTBeHe: JOKOCHeTe

@ HEKOJTIKOKpaTHO, AOKaTo CBETHE
WHONKaATOPBT Ha HeobxoamMmaTa 30Ha 3a
roTBeHe.

3a pa akTuBuparte PyHKUuATa:

[OKOCHeTe + Ha TariMmepa, 3a aa
3agagete BpemeTo (00 - 99 MuHyTK).
Korato nHgukatopbT Ha 3oHaTa 3a
roTBeHe 3anoyHe aa mura no-6asHo,
BPEMETO ce oTOposiBa 06paTHO.

3a oa BMAUTe ocTaBaloTo Bpeme:

3apaliTe 3oHaTa 3a roTBeHe C @
MHankaTopbT Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3anoyea fa mura no-6bp30. Aucnneart
rokassa OCTaBaLloTO BpeMe.

3a pa cMeHUTe BpeMeTo: 3ajalite
3omata 3a roteete ¢ (0. [okocHeTe +

unm
3a aa aeaktuBupare yHKuuATa:
HacTpoliTe 30HaTa 3a roTBeHe C Ou

nokocHeTe ——. OcTaBaloTo Bpeme ce
oTbposea oo 00. ViHgmkaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

(i)

KoraTo BpemeTO cBBPLUY, CE
YyBa 3BYKOB curHan n 00
cBeTBa. 30HaTa 3a roTBeHe
ce feakTusupa.

3a pa cnpeTe 3BYyKa: JOKOCHeTe @

CountUp Timer (Tamep 3a npaBo
OpoeHe)

MoxeTe aa nanonasare Ta3n yHKUMSA,
3a oa HabnogasaTte Konko Abnro paboTtu
30HaTa 3a roTBeHe.

V|36op Ha 30Ha 3a roTBeHe: JOKOCHEeTe

@ HEKOJTIKOKpaTHO, AOKaTo CBEeTHEe
WHOUKATOPBT Ha HeobxoavmaTa 30Ha 3a
rotTBeHe.

3a pa aktuBuparte cdyHKumaTa:

[IOKOCHeTe ™ Ha Talimepa. UP ceetra.
KoraTo nHaukaTopbT Ha 30HaTa 3a
roTeeHe 3ano4yHe aa mura no-6asHo,
BpemeTo ce oTbposiea. Ha aucnnes ce

cmensit UP 1 o16poeHoTo Bpeme (B
MUHYTH).

3a pa BuguTe Kosnko Bpeme pabotu
30HaTa 3a roTBeHe: 3aJaiiTe 30HaTa 3a



rotBeHe c @ VlHLI,VIKaTOp'bT Ha 30HaTa
3a roteBeHe 3ano4ea ga mura I'I0-6'bp30.
OncnneaTt nokasea KOnko Bpeme pa60Tm
30HaTa.

3a pa peaktTuBupare (PyHKUuATa:
HacTpoWnTe 30HaTa 3a roTBeHe C @ "

[IOKOCHeTe + unn = . IHankaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

Tanmep

MoxeTe ga nsnonssarte Ta3u yHKUMS
kaTo Bposiy Ha MUHYTHU, KOraTo nnovarta
Ce aKTMBMpa W1 30HUTE 3a rOTBEHE He
paboTaT (Ha Aucnnes 3a cTeneHTa Ha

HarpsiBaHe ce rnokassa ).
3a pa aktTuBupare yHKUMATA:

[OKOCHeTe @ [okocHeTe + unnu ~ Ha
Talimepa, 3a Aa n3bepeTe BPEMETO.
KoraTo BpemeTo CBbpLUK, Ce YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTga.

3apa cnpeTe 3ByKa: JOKOCHETE (D

Tasu dyHKuMs He Bnusie
BbpXy paboTarta Ha 30HUTE
3a roTeeHe.

4.7 STOP+GO

Tasn yHKLUSA NPEBKMOYBA BCUYKM
paboTeLUm 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HMCKaTa TOMMNMHHA HacTpoiika.

Korato paboTtu Ta3u dyHkyms,
HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe He MoXe Aa
Obae NpoMeHsiHa.

DyHKUMATA He cnvpa (PyHKUMMTE Ha
Tanmepa.

3a pga akTmBupare yHKUUATA:
STOP

OOKOoCcHeTe & . ) cBeTBa.

3a na peaktuBuparte hyHKUUATA:
STOP

[IOKOCHeTe ¢ . Bknoysa ce npeauiuHaTa
CTEMNEH Ha HarpsiBaHe.

4.8 3akniouBaHe

MosxeTe fa 3aknounTe KOMaHOHOTO
Tabno, 4OKaTo 30HWTE 3a roTBeHe
paboTsiT. Taka ce npefoTBpaTsBaTt
Crny4aiHu MPOMEHU Ha CTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.
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3a pa akTuBuparte pyHKUmuATa:

[OKOCHeTe 5 CBeTBa 3a4
cekyHan.TariMepbT OCTaBa BKITHOYEH.

3a aa aeaktuBupare yHKuusATa:

HAOKOCHEeTEe E Bkntoysa ce npeguniiHaTa
CTeneH Ha HarpgaesaHe.

(i)

Korato feaktusmpare
nnoyara, AeakTuempare
CbLLUO 1 Tasmn PyHKUMS.

4.9 YcTpOUCTBOTO
"3aknoyBaHe 3a geua"”

Tasu dyHKUMS NnpefoTBpaTsiBa HEBOJHO
M3non3BaHe Ha nno4yara.

3a pa akTuBuparte pyHKUmuATa:

akTUBMpanTe nrnovaTa c @ He
3apaBalTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe 5 3a 4 cekyHaw. B cBeTBa.
[eakTBuparite nnovata c @
3a aa geaktuBupare pyHKUUATa:

aKkTMBMpanTe nrnoyarta c CD He
3ajaBaliTe CTeneH Ha HarpsBaHe.

[okocHeTe B a4 CeKkyHau. (@) cerza.
[eakTBuparite nnovata c @

3a na oTMeHUTe (PyHKLMSITA caMo 3a
e[VH nepuoa Ha roTBeHe: aKTuBMpaiiTe

nnoyara c (D ceeTBa. [lokocHeTe E
3a 4 cekyHan. HactpouTte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkuTe Ha 10 cekyHau.
MoxeTe na pabotute ¢ nnoyata. Korato

[JeakTuBupare nnovara ¢ (D hyHKUMATA
OTHOBO 3arnoyBa Aa paboTu.

4.10 OffSound Control
(deakTBMpaHe n
aKTMBMpaHe Ha 3BYKOBUTE
CUrHanm)

[eakTtnBupanTte nnoyarta. [lokocHeTe @
3a 3 cekyHau. ucnneaATt ceeTBa n

uaracsa. Hatucrere [ 3a 3 CeKyHaMN.

wm &) e ceeTHe. [lokocHeTe +or
Taiimepa, 3a [a usbepete efHo oT
crneaHuTe:

M - 3ByUMTE Ca USKITHOYEHN
M - 3ByUUTE Ca BKIOYEHN
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3a ga notBbpanTe cBosi n3bop,
n3vyakariTe gokarto nnovyarta ce
[eaKkTuBupa aBToMaTUYHO.

Korato (pyHKuMATa e 3agafgeHa Ha .
LLle YyBaTe 3BYKOB CUrHars, camo KoraTo:

* HaTucHeTe ®

5. MPENOPBKU U CBbBETHU

NPEOYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 T'oTBapcku cbaoBe

@ [bHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa aa e
Bb3MOXHO Haii-nebeno un
paBHO.

@ KyxHeHcku cbaoBe,
n3paboTeHn OT emannmpaHa
CTOMaHa 1 ¢ anymMmH1MeBwu
U MedHn AbHa, MoraT Aa
npeausBMKaT NpoMsiHaTa B

*  Tarimep ce NOHWXM

» Taimep 3a obpaTHO GpoeHe ce
MOHKM

* MOCTaBUTE HELLO BbPXY KOMAHAHOTO
Tabno.

5.2 Oko Timer (MkoHOMUYeH
Tanmep)

3a foa nectute eHeprus, HarpeeaTenaTt
Ha 30HaTa 3a roTBEHE Cce AeakTuBMpa
npean curHana Ha tarimepa 3a
oT6posiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BpeEME.
PasnvkaTta BbB BpeMeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTEMEHTA Ha HarpsiBaHe 1
BpeMeTpaeHeTo Ha rOTBEHETO.

5.3 MNMpumepu 3a pasnuyHm
Ha4MHU 32 roTBeHe

OaHHute B cnepealliarta

useTa Ha Tabnuua ca
CTBKIIOKepamMuyHaTta OPUEHTUPOBBHHN.
NMOBBPXHOCT.
HacTtpowika W3nonsBawTe 3a: Bpeme CbBeTtun
Ha (MuUH)
HarpsiBaHeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa konkoto [locTaBeTe Kanak BbpXy
XpaHa. e roTBapckus CbAa,.
Heobxo
VMo
1-3 XonaHAcku coc, pasTtansHe Ha: 5 - 25 OT Bpeme Ha Bpeme
Macno, LWoKonag, XenatuH. pa3bbpKBanTe.
1-3 BTBbpasBaHe: nyxkasu 10-40 [oTBeTe C NOCTaBEH Kanak.
OoMIeTH, MeYeHn anua.
3-5 3a BapeHe Haopusa m actua ¢ 25-50 [JobaBeTe Han-manko Asa
MIISIKO, MPETONMsIHE Ha roTOBM MbTV NOBEYE TEYHOCT,
ACTUS. OTKOIKOTO € OpU3bT,
pa3bbpKBaniTe MIeYHUTE
6noga oT Bpeme Ha Bpeme 3a
roTBeHe.
5-7 3eneHyyun Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HAKOMKO CyneHu
Meco. TBXWLY TEYHOCT.
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HacTtpoliika U3nonsBaunTe 3a: Bpeme CbBetn

Ha (MuH)

HarpsiBaHeTo

7-9 KapTtodm Ha napa. 20-60 WVsnonssanTe makc. ¥4 N Boga

3a 750 r kapTocwm.

7-9 MpuroTesiHe Ha mo-ronemu 60 - 150 [lo 3 n Te4HOCT 3aefHO CbC
KONMYecTBa XpaHa, 3afyLUeHun CbCTaBKUTE.
SACTWS U CyNu.

9-12 Jleko 3ambpxBaHe: WHULEenN, konkoto OGbpHETEe Mo cpepaTta Ha
TeneLKo KopaoH 6mbo, e rOTBEHETO.
KOTNETW, NefIMEeHU, HajeHnua, Heobxo
Opo6, macrneHo-6paluHeHa anMo
3anpbXka, anLa, nanadvHky,
MOHUYKMN.

12-13 [Obnboko nbpxeHe, 5-15 O6bpHeTe no cpefaTa Ha
KapTodeHu kodTeTa, une- roTBEHETO.
MWHBOH, MbPXKOMN.

14 KvnBaHe Ha Boga, roTBEHe Ha MakapoOHEHW U3AEeNWsl, 3ambpXXBaHe Ha

Meco (rynail, 3agyLleHo), MbPXKeHe Ha KapTodu.

6. TPUXN N MOYNCTBAHE

NPEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

6.1 Obwa nHcpopmauusa

MouuncTBaiTe nnoyaTta cnepg Bcska
ynotpeba.

BuHarn nsnonseavite rotBapcku
Cb0BE C NOYMCTEHO ABHO.
HagpackBaHusi unv TbMHM NeTHa no
NMOBBPXHOCTTA HE BNUAST BbPXY
YHKUMOHMPAHETO Ha nnoyara.
M3non3sBealiTe cneyuaneH noyncTaaly
npenapar, npegHasHaveH 3a
NMOBbPXHOCTTA Ha nnoyara.
M3non3aBsaiiTe cneyunanHa cropranka
3a CTbKIO.

6.2 NMNouncrTBaHe Ha nno4ara

OTcTpaHsAiBanTe He3abaBHO:
pasToneHa nnacrtmaca, nnacTMacoBo

ONMo 1 XpaHu, CbabpKaLy 3axap.
B npoTtuBeH cnyyan 3ambpcsiBaHuATa
MoraT Ja noBpeasiT nnoyara.
MocTaBeTe cneyuanHaTa cTbpranka
Ha CTbKNoKepamMmuyHaTa NoBbPXHOCT
MoA, OCTbP bIbi U Nb3ranTe
OCTPUETO MO NMOBbPXHOCTTA.
OTcTpaHeTe, KoraTto nnovara e
[OCTaTb4HO U3CTUHaNa: cneam ot
BapoBVIK, BOAa, NeTHA OT Ma3HUHa,
TbCKaBW MeTanuyecku
o6esuBeTaBaHus. [MNouncteante
nro4YaTa ¢ BnaxHa Kbpra 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
rnoyncTBaHe NoAcyLleTe niovaTa ¢
Meka Kbpna.
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

APEAYNPEXOEHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga aktusupare
unu pabotute ¢ nnoyara.

MnoyaTa He e cBbp3aHa KbM
€neKTpo3axpaHBaHeTo Uu
€ CBbp3aHa HenpaBuIHo.

MpoBepeTe ganu nnovarta e
CBbp3aHa npaBuIiHO KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.
BwxTe cxemarta 3a
CBbp3BaHe.

lMpegnasutensar e
N3KIOYNII.

[MpoBepeTe ganu
npeanasuTensiT e npuynHa
3a HeuanpaBHocTTa. AKO
npeanasuTensT
npoabiikaBa fa U3KIoYBa,
0ObpHETE Ce KbM
KBanuduumpaH
€IEKTPOTEXHUK.

BkntoyeTe nnoyara oTHOBO
1 3afanTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkute Ha 10
CEKYHON.

[okocHanu cte 2 unm
noBeYe CeH30pHU MnoseTa
€HOBPEMEHHO.

[okocBainTe camo no egHo
CEH30pHO nore.

STOP+GO pab6otu.

Bx. rnaBa "BcekngHeBHa
ynotpeba".

Bbpxy KoMaHAHOTO Tabrio
“Ma BoAa W e MOKPUTO C
MPBCKM MasHNHA.

MouyncreTe KOMaHAHOTO
Tabno.

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan
1 nrnovyaTa ce M3KIYBa.
Korato nnoyara ce
[AeakTuBMpa Npo3Byyasa
3BYKOB CMrHan.

[MocTaBunu cte Hewlo BbpPXY
€[1HO UNu NoBeYe CeH30PHU
nonerta.

MaxHeTe npegmeta ot
CEH30pHUTE MmoneTa.

[Mnovara ce geakTuBmpa.

MocTaBunu cTe Hewo BbPXY

CEH30pHOTO none (D

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Mnore.

MHpavkaTop 3a octatbyHa
TONMMHA He ce BKMoYBa.

30HaTa 3a rotBeHe He e
ropetia, 3awoTo e 6una
BKITHOYEHAa caMo 3a KpaTKo
BpeEME.

Ako 30HaTa 3a rotBeHe
paboTu JocTaTbYyHO ABITO,
3a Ja 6bae ropelua, ce
CBbpXXETe CbC CEPBU3HNS
LeHTBP.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

OTcTpaHsiBaHe

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe He
paboTu.

3oHarta e ropeLia.

OctaBeTe 30HaTa fa
N3CTUHE OOCTaTb4HO.

3apageHa e Hal-BucokaTa
CTEeneH Ha HarpsiBaHe.

Hali-Bucokata cteneH Ha
HarpsiBaHe uma cblyata
MOLLIHOCT KaTo (pyHKUMATA.

He moxeTe ga aktuBupare
BBHLUHUS KPbT.

AKTMBMpaiTe NbpBO
BBTPELUHNSA KPbT.

HopmanHo e B

@ B MHOXecTBeHaTa

30Ha Uma TbMHa obnacr.

MHOXXEeCTBEHaTa 30Ha Aa
MmMa TbMHa obnacT.

CeH3opHuUTe noneta ce
HaropeLlsBar.

ynpasreHue.

[oTBapckuaT cbg e
npekarneHo ronsM unm cTe ro
NnocTaBunun TBbpae 6rmsko
[0 CEH30pHUTE MoseTa 3a

lMocTaBeTe ronemuTe
roTBapCky CbAOBE BbPXY
3aJHWTE 30Ha 3a rOTBEHE,
aKo € Bb3MOXHO.

Hsama curnan, korato CurHanute ca

AKTMBMUpanTe curHanure.

[lOKOCBaTe CEH30pHUTE [eaKTUBUpaHU. Bx. rmaea "BcekngHeBHa
noneta Ha Tabnoto. ynotpeba".
ABTOMaTU4HOTO [eaktnBupanTe nnoyara u

B cBeTBa.

N3KINK4YBaHe pa60T|/|.

aKTVIBI/IpaVITe OTHOBO.

cBeTBa.

paboTu.

YctporictBoTO "3akniouBaHe
3a geua" unu 3aknoyBaHe

Bx. rmaea "BcekngHeBHa
ynotpeba".

M 4nCno ceeTsar.

B nnoyata nma rpetuka.

MskntoueTe nnovarta ot
ernekTpo3axpaHBaHeTo 3a
MN3BECTHO BPEME.
M3kntoueTe npegnasurtens
Ha JomMaluHaTa
eneKkTpuyecka nHcTanaums.
CBbpxeTe ro oTHoBO. AKO

CBETHEe OTHOBO, 06ageTe
ce B aBTOpU3MpaHus
CEPBU3EH LIEHTBP.

7.2 AKo He oTKpuBare
pelieHue...

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne
Ha npobnema camu, o6 bpHETE Ce KbM
BaLLUMS AUITbP WU KbM OTOPU3UpaH
cepBU3eH LieHTbp. CbobLueTe AaHHNUTe
oT TabenkaTa ¢ AaHHU. CbobLleTe
TPULMMPEHUS KO 3a CThKIIOKepamukaTta
(TOli ce Hamupa B brbfla Ha CTbKeHaTa

NMOBBbPXHOCT) U CbOBLLIEHNETO 3a rpeLuka,
KoeTo ce nosiBsiza. YBepeTe ce, 4ye
npaBunHo cte pabotunu c nnovara. B
NPOTUBEH CrnyYaii, NoCeLeHNeTo Ha
CEepBU3HNSA CNeumanucT Unm Ha
npogasaya Hama Aa 6bae 6e3nnaTHo,
CbLLO ¥ Npe3 rapaHLMOHHNSA Cpok. B
rapaHuMoHHaTa KHUXKKa e HamepuTe
yKa3aHusi OTHOCHO CEPBU3HUS LIEHTBP U
rapaHuMOHHMTE YCMOBUS.
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8. UHCTAJNNNMPAHE

NPEQYMNPEXOEHUE! B noaxoasawm wkadgose 1 paboTHu
" " NNoTOBE, KOUTO OTrOBAPAT Ha
Bx. rmasa "besonacHocTt".
cTaHgapTuTe.
8.1 MNpean MoHTaxa 8.3 CBbp3Baly kaben
Mpean fa vrcTanupare nnovara, no- + MnouyaTa e cHaBaeHa CbC 3axpaHBalll
4ony 3anvweTe uHgopmaumsaTa ot kabern.
TabenkaTta c gaHHW. TabenkaTa ¢ +  3a4a 3aMeHuTe NoBpeaeHNsT
OCHOBHUTE aHHW € pasnosioKeHa B MpexoB kaben, usnonasaiite
AonHaTa 4act Ha nno4ara. creaHuTe (UNn No-BUCOKM) TUNOBE
CepueH mpexoBu kabenu: HO5BB-F Tmax

90°C. CBbpxeTe ce C MeCTHUS
CEepBU3EH LEHTHP.

8.2 BrpageHu nnouu

BFpa/J,eHVITe nno4yun morat ga ce
Mn3non3eaTt camMmo crnef KaTo Ca BrpageHu

8.4 MoHTax

¥
¥ —{

R 5mm

\
e SN

+1
mine 490 nm 560*'m
55mm

min.
12 mm

\

N

< o

PDY]  SEPBPPP)
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8.5 MNpepgnasHa KyTHA AKo n3nonseare npeanasHa KyTus
(mombnHUTEnNeH akcecoap), 3aluTHara

MOBBPXHOCT TOYHO Mo MrioyaTta He e
Heobxoguma. MpegnasHaTta KyTus MoXxe
[a He e JOoCTbINHA B HAKOU CTPaHMU.
Monsi, cBbp)KeTe C Balns MecTeH
[OCTaBYMK.

@ He moxeTe ga nsnonssare
npeanasHara KyTusi, ako
WHCTanupare nrnoyara Hag

dypHa.
9. TEXHUMECKA NHPOPMALINA
9.1 Tabenka c gaHHM
Mopen HK654070FB PNC (Homep Ha npoaykT) 949 595 188 01
Twn 58 HAD 56 AO 220 -240V 50 - 60 Hz
[NpownseeneHo B N'epmaHms

CepreH HOMED ........ccueeenee 7.1 KW

AEG (eEF

9.2 CneundmKauma Ha 30HUTe 3a roTBeHe

HomuHanHa MowHocT (npu
3oHa 3a [nameTbp Ha 30HaTa 3a
MaKcUMarnHa TonsAMHHa

roTBeHe HacTpoiika) [W] roteeHe [Mm]

MpenHa nsBa 800/ 1600 / 2300 120/175/210

3agHa naBa 1200 145

MpenHa gAcHa 1200 145

3apgHa gscHa 1500 / 2400 170/ 265
3a ONTUMASHN Pe3ynTaTin Npu roteexe, ronemu oT AMameTbpa Ha 3oHaTa 3a
n3non3sante rotBapcku CbAoBe, He MNo- roTBeHe.

10. EHEPTMNHA E®EKTUBHOCT
10.1 UHcpopmauma 3a npoaykta cnopen EC 66/2014

MpeHTndurkauma Ha mogena HK654070FB
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Twun KOTNOH Brpagexu
KOTNOHMW
Bpoii 30HM 3a roTBeHe 4
3arpsiBaLya TexHonorusi JTbunct
HarpeBaTen
[nameTbp Ha Kpbrnv 30HK 3a roteeHe (J) MpeaHa nsaBa 21,0 cm
3apgHa naBa 14,5 cm
lMpegHa gsacHa 14,5 cm
ObmxuHa () v wupuHa (L) Ha 3oHuTe 3a 3agHa gscHa J117,0 cm
roTBEHE, KOUTO He ca Kpbriu L 26,5 cm
KoHcymauust Ha eHeprusi Ha 30Ha 3a rOTBEHe lMpegHa nsBa 174,3 Wh / xr
(rotBeHe ECelectric) 3agHa nsaBa 196,8 Wh / kr
MpegHa gsAcHa 196,8 Wh / kr
3apgHa gscHa 182,6 Wh / kr
EHepruiiHa KoHcymauwmsa Ha KoTnoHa (koTnoH EC- 187,6 Wh / kr

electric)

EN 60350-2 - butoBu enexkTpuyecku
ypeam 3a roteeHe - Yact 2: KoTnoHnum -
MeTtoawn 3a nsmepBaHe Ha
edeKkTBHOCTTA

10.2 EHeprocnectaBawm

Moxe ga cnectute €Heprma no epeme
Ha eXXegHeBHOTO B rOTBEHE, ako
cnegearte CbBeTUTE NO-A40nY.

« CrnoxeTe roTBapckusi Cb BbpXy
30HaTa 3a rotTBeHe npeauv aa s
akTuBMpaTe.

» [bHaTa Ha cbaoBeTe 1 30HUTE 32
roteeHe TpsibBa Aa ca c eQHaKbB
avameTbp.

Peuuknuparite matepnannte cbC

cumBona L/.\-‘) [NocTaBsanTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPM 3a
peunknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTO Ha OKoNHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha oTnagbum oT

* CnoxeTe mankute roTBapcCku cbaose

Ha MalkuTe 30HU 3a roTBeHe.

» CroxeTe roTBapCKUTE Cb0OBE BbPXY

LEeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.

« KoraTo 3arpsisaTte Boa n3nonseanTte

CaMO KOJTM4eCTBOTO KOETO BU Tpﬂ6Ba.

* AKO e Bb3MOXHO MOCTaBsANTE Kanak

Ha rotBapckmutTe cbaoBe.

* M3nonaBaiTe octaTbyHaTa TOMMAMHA,

3a Aa 3ana3nte XpaHata Tonma unum
na 4 pasronure.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

€NeKTPUYECKN U eneKkTPOoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE YypeauTe, 03Ha4yeHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM
BaluaTa obLimHcka cnyxoba.
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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

af Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rieSavanju problema, servisnim
@ informacija:

www.aeg.com
y Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
’% za vas$ uredaj:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
(%) Exoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oSteCenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Dostupni dijelovi su vruéi.

- Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za
djecu, preporucujemo da je ukljucite.

- CiSc¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se tijekom
uporabe. Ne dodirujte grijacCe.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podeSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- Kuhanje na ploc€i za kuhanje bez nadzora uz upotrebu
masnoce ili ulja moze biti opasno i moze dovesti do
pozara.
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Vatru nikada ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim

prekrivacem.

Stvari ne drzite na povrsinama za kuhanje.
Metalne predmete kao $to su nozevi, vilice, zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu ploc¢e za kuhanje jer

Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za

parno Ciscenje.

Ako je staklokeramiCka/staklena povrsina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste sprijeCili moguc¢nost

elektricnog udara.

Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj ureda.

Odstranite svu ambalazu

Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporucenih s uredajem.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
Budite pazljivi kada pomicete uredaj
jer je tezak. Obavezno nosite zastitne
rukavice.

Izrezane povrsine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

Donji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin se
sprjeava pad vru¢eg posuda kada se
vrata ili prozor otvore.

Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor, izmedu dna
uredaja i gornje ladice, dovoljan za
cirkulaciju zraka

Moze se zagrijati dno uredaja.
Preporu¢amo da ispod uredaja

postavite nezapaljivu pregradnu plocu
kako biste sprijecili pristup dnu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

» Prije obavljanja svih zahvata
provjerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

* Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plocici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slu¢aj, kontaktirajte elektricara.

» Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro€iti pregrijavanja
prikljucka.

» Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

» Pazite da se elektricni kabeli zapletu.

» Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.
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Koristite spojnice na kabelu.
Provjerite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruje vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljuCujete
uredaj na uti¢nice u blizini

Ne koristite adaptere s vise uticnica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pri¢vr§¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. |zolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Uporaba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve uporabe uklonite ambalazu,
naljepnice i zastitne folije (ako
postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Provijerite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Zonu kuhanja nakon svake uporabe
postavite na "iskljuceno".

Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zonu kuhanja. Mogu se
zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

Ako je povrsina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz elektriCne
mreze. Na taj nacin sprje€avate strujni
udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, mozZe uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecéenja uredaja.

Vruce posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne dozvolite da posude presusi.
Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj ne stavljajte aluminijsku
foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s o$tec¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.



2.4 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Uredaj redovito ocistite kako biste
sprijecili propadanje materijala
povrsine.

Uredaj iskljuCite i pustite da se ohladi
prije ¢iSéenja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za Cisc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucic¢e za
ribanje, otapala ili metalne predmete.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

=
3 )

@

3.2 I1zgled upravljacke ploce

HERo
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Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

IskopcCajte uredaj iz napajanja.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

2.6 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

Zona kuhanja
Upravljacka ploca
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Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje  Funkcije Napomena
sen-
zora

0 UKLJUCIVANJE/ISKLJU-  Za ukljudivanje i iskljugivanje ploe za ku-

H

CIVANJE hanje.
E Blokiranje / Roditeljska Za zaklju¢avanje/otklju¢avanje upravljacke
zastita ploce.
5;1;" STOP+GO Za ukljucivanije i iskljucivanje funkcije .
- Za ukljucivanje i isklju€ivanje vanjskog kru-
ga.
- Zaslon stupnja kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.

- Indikatori tajmera zone ku- Za prikaz zone za koju ste postavili vrijeme.

m hanja
= Zaslon tajmera Za prikaz vremena u minutama.
8] @ - Za ukljucivanje i iskljuivanje vanjskog kru-
ga.
- Za odabir zone kuhanja.
g o j
+/ - Za povecanje ili smanjenje vremena.

B

Funkcija automatskog za-  Za ukljucivanje i iskljucivanje funkcije .
grijavanja

=
>

- Upravljacka traka Za postavljanje stupnja kuhanja.

3.3 Zasloni stupnja kuhanja

Zaslon Opis

Zona kuhanja je iskljuena.

E] _ Zona kuhanja je uklju¢ena.

Funkcija STOP+GO radi.

@ Funkcija Funkcija automatskog zagrijavanja radi.

+ broj Doslo je do kvara.

E] / B / C] OptiHeat Control (3-stupanjski indikator preostale topline) : nastavak

kuhanja / odrzavanje topline / preostala toplina.
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Zaslon Opis

!

Funkcija Blokiranje /Roditeljska zastita radi.

G

Funkcija Automatsko iskljucivanje radi.

3.4 OptiHeat Control (3-
stupanjski indikator preostale
topline)

UPOZORENJE!

E] / E] / [:] Postoji opasnost

od opekotina uslijed
preostale topline. Indikator
prikazuje razinu preostale
topline

4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 Ukljuéivanje i
isklju¢ivanje

Dodirnite O na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju€ivanje ploce
kuhanja.

4.2 Automatsko iskljuéivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje u sljede¢im slu¢ajevima:

* sve zone kuhanja su iskljucene,

« niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja plo¢e za kuhanje,

« prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plo¢u stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal i plo¢a za kuhanje se
isklju€uje. Uklonite predmet ili oCistite
upravljacku plocu.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se E] i

ploc¢a za kuhanje se iskljucuje.
Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljucuje se na-

kon
1-3 6 sata
4-7 5 sata
8-9 4 sata
10-14 1,5 sat

4.3 Stupanj kuhanja

Postavljanje ili promjena stupnja
kuhanja:

Dodirnite upravljacku traku na
odgovaraju¢em stupnju kuhanja ili
pomicite prst po upravljackoj traci dok ne
dosegnete ispravan stupanj kuhanja.

14 A
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4.4 Ukljucenje i isklju€enje
vanjskih krugova

PovrSinu na kojoj kuhate mozete
prilagoditi veli¢ini posuda.
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Koristite polje senzora: Q@)

Za ukljuéivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora. Indikator se
ukljucuje.

Za ukljucivanje vise vanjskih krugova:
ponovno dodirnite isto polje senzora.
UkljuCuje se odgovarajuci indikator.

Za isklju€ivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora dok se krug ne
iskljuci.
@ Kad ukljucite zonu ali ne
aktivirate vanjski krug,
svjetlo koje izlazi iz zone
moze prekriti vanjski krug.
To ne znadi da je vanjski
krug ukljucen. Kako biste
vidjeli je li vanjski krug
uklju€en, provjerite indikator.

4.5 Funkcija automatskog
zagrijavanja

Ako aktivirate tu funkciju mozete u
kraéem vremenu postici potrebni stupanj
kuhanja. Ta funkcija na neko vrijeme
postavlja najvisi stupanj topline i zatim ga
smanjuje na ispravni stupanj topline.

Za aktivaciju te funkcije,
polje kuhanja mora biti
hladno

Za aktiviranje funkcije za polje
kuhanja: dodimite A () se ukljucuie).
Odmah dodirnite odgovarajuci stupanj
kuhanja. Nakon 3 sekunde se
ukljucuje.

Za iskljucivanje funkcije: promijenite
stupanj kuhanja.

4.6 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Mozete koristiti tu funkciju kako biste
postavili koliko dugo ¢e zona kuhanja
raditi za jedno kuhanje.

Prvo postavite zonu kuhanja, zatim
postavite funkciju. Stupanj kuhanja
mozete postaviti prije ili nakon
postavljanja funkcije.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite Q)
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuée zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite +
tajmera za postavljanje vremena (00 - 99
minuta). Kada indikator zone kuhanja
poc¢ne sporo bljeskati, vrijeme se
odbrojava.

Za pregled preostalog vremena: zonu

kuhanja postavite pomocu @ Indikator
zone kuhanja pocinje brzo bljeskati. Na
zaslonu se prikazuje preostalo vrijeme.

Promjena sata: zonu kuhanja postavite
pomocu @ Dodirnite + ili—.
Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu i dodirnite —.
Preostalo vrijeme odbrojava se do 00.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.

Kad odbrojavanje zavrsi,
Cuje se zvucni signal i 00
bljeska. Zona kuhanja se
iskljuuje.

Za iskljugivanje zvuka: dodirnite €.

CountUp Timer (tajmer za
odbrojavanje)

Ovu funkciju mozete koristiti za nadzor
trajanja rada zone kuhanja.

Za odabir zone kuhanja: dodirnite O
viSe puta, sve dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuée zone kuhanja.

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite =
tajmera. UP se ukljuuje. Kad indikator
zone kuhanja po¢ne sporo bljeskati,
vrijeme se odbrojava. Na zaslonu se
naizmjence prikazuje urj proteklo
vrijeme (u minutama).

Kako biste vidjeli koliko dugo zona
kuhanja radi: zonu kuhanja postavite

pomocu €D. Indikator zone kuhanja
pocinje brzo bljeskati. Zaslon pokazuje
koliko dugo zona radi.

Za iskljucivanje funkcije: zonu kuhanja

odaberite pomocu Oi dodirnite +ii—.
Indikator zone kuhanja se iskljucuje.



Podesavanje vremena

Tu funkciju mozete upotrebljavati kao
Podesavanje vremena dok je plo¢a za
kuhanje uklju¢ena, a zona kuhanja ne
radi (na zaslonu stupnja kuhanja

prikazuje se ).

Za ukljucivanje funkcije: dodirnite @

Dodirnite + ili— na tajmeru kako biste
postavili vrijeme. Kad odbrojavanje
zavrsi, ¢uje se zvucni signal i 00 bljeska.

Za iskljugivanje zvuka: dodirnite €.

Ta funkcija nema utjecaja na
rad zone kuhanja.

4.7 STOP+GO

Ta funkcija postavlja sve aktivhe zone
kuhanja na najnizi stupanj kuhanja.

Kada funkcija radi, ne mozete promijeniti
stupanj kuhanja.

Funkcija ne zaustavlja funkcije tajmera.
Za ukljucivanje funkcije: dodirnite s:f?.
se ukljucuje.

Za iskljugivanje funkcije: dodirnite ¢ .
Prethodna postavka se ukljuCuje.

4.8 Blokiranje

Mozete zaklju€ati upravljacku plocu
tijekom rada zone kuhanja. To sprjeCava
nehoti¢nu promjenu stupnja kuhanja.

Najprije podesite stupanj kuhanja.
Za ukljucivanje funkcije: dodirnite &.
se uklju¢uje u trajanju od 4
sekunde.Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljucivanje funkcije: dodirnite &.
Prethodna postavka se ukljucuje.

Kada iskljucite plocu za
kuhanije, iskljuciti ¢ete i ovu
funkciju.

4.9 Roditeljska zastita

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje plo¢e za kuhanje.
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Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite ] u trajanju
od 4 sekunde. comes on. Iskljucite
plo¢u za kuhanje pomocu @.

Za iskljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ® Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite | u trajanju
od 4 sekunde. lYJ comes on. Iskljucite
plo€u za kuhanje pomoc¢u @.

Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu @. se ukljuCuje.
Dodirnite B u trajanju od 4 sekunde.
Postavite stupanj kuhanja u sljedecih
10 sekundi. MoZete rukovati ploéom za
kuhanje. Kad iskljucite ploCu za kuhanje

pomocu ® funkcija ponovno radi.

4.10 OffSound Control
(Iskljuc€ivanje i uklju¢ivanje
zvukova)

IskljuCite plocu. Dodirnite ® u trajanju od
3 sekunde. Zaslon se ukljuuje i

iskljucuje. Dodirnite B na tri sekunde.

ili @ se ukljucuje. Dodirnite + tajmera
za odabir izmedu sljedeceg:

. - zvukovi su iskljuceni

. - zvukovi su uklju€eni
Za potvrdu odabira pricekajte dok se
plo¢a za kuhanje automatski iskljuci.

Kada je funkcija postavljena na & zvuk
se oglasava samo kada:

dodirnete ®

PodeSavanje vremena se iskljucuje
Tajmer za odbrojavanje se iskljucuje
stavite nesto na upravljacku plocu.
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5. SAVJETI

5.1 Posude

(4]
(4]

5.2 Oko Timer (Eko tajmer)

Radi ustede energije, grijac polja kuhanja
iskljuCuje se prije oglaSavanja tajmera za
odbrojavanje. Razlika u vremenu rada
ovisi o postavljenom stupnju topline i
vremenu kuhanja.

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce

3 DI STO | 5.3 Primjeri primjene za
deblje i ravnije.

kuhanje

Posude od emajliranoga
Celika ili s dnom od aluminija
ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

Podaci u tablici dani su
samo kao smijernice.

Stupanj ku- Koristite za: Vrijeme Savjeti

hanja (min)

-1 Odrzavanje kuhane hrane top- po po-  Posude poklopite poklopcem.
lom. trebi

1-3 Nizozemski umak, otapanje: 5-25 Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-3 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

3-5 Kuhanje rize i jela na bazi mli- 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
jeka, zagrijavanje gotovih obro- viSe vode nego rize, jela na
ka. mlijeku povremeno promije-

Sajte.

5-7 Povrée kuhano na pari, riba, 20 -45 Dodajte par Zica tekuéine.
meso.

7-9 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.

7-9 Kuhanje vecih koli¢ina namirni- 60 - 150 Do 3 | tekuéine plus sastojci.
ca, variva i juha.

9-12 Lagano przenje: odresci, tele¢i po po-  Preokrenuti kada prode pola
Cordon-bleu, kotleti, sjeckano  trebi vremena.
meso omotano tijestom, koba-
sice, jetra, zaprska, jaja, pala-
¢inke, ustipci.

12-13 Jako przenje, popecci od 5-15 Preokrenuti kada prode pola

krumpira, odresci od buta,
odresci.

vremena.
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Stupanj ku- Koristite za: Vrijeme Savjeti
hanja (min)
14 Kipuc¢a voda, kuhanje tjestenine, za zapeéi meso (gulas, pecenje u lon-

cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

v

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa .
sigurnosnim uputama.

6.1 Opce informacije

* Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake

uporabe.

* Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.

* Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploce za kuhanje ne utjecu na njen

rad.

« Koristite posebno sredstvo za
CiS¢enje za povrsine ploce za

kuhanje.

« Koristite poseban strugac za staklo.

6.2 Ciséenje ploée za kuhanje

Odmah uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju i hranu koja sadrzi

Secer. U protivnom, prljavstina moze
uzrokovati ostec¢enje ploCe za

7. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Sto ucéiniti kad...

kuhanje. Posebni strugac stavite na
staklenu povrsinu pod ostrim kutom i
ostricu pomicite po povrsini.

» Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo¢u za kuhanje vlaznom
krpom i s malo sredstva za CiSéenje.
Nakon €iSc¢enja grija¢u plocu za
kuhanje osusite mekom krpom.

Problem

Mogucéi uzrok

RjesSenje

Ne mozete ukljuciti plocu za
kuhanje ili rukovati njome.

Plo¢a za kuhanije nije priklju-
¢ena na elektricnu mrezu ili
nije pravilno priklju¢ena.

Provijerite je li ploa za ku-
hanje ispravno prikljuéena
na elektricno napajanje. Po-
gledajte shemu spajanja.

Osigurac je iskocio.

Provjerite da li je osigura¢
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno iskace, kontaktirajte
ovlastenog elektricara.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i unutar 10 sekundi
postavite stupanj kuhanja.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Istovremeno ste dodirnuli 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Funkcija STOP+GO radi.

Pogledajte poglavlje "Sva-
kodnevna uporaba".

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se isklju-
cuje.

Kada je plo€a za kuhanje
iskljucena oglasava se zvuc-
ni signal.

Prekrili ste jedno ili viSe polja

senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Plo¢a za kuhanje se isklju-
cuje.

Necim ste prekrili polje sen-

zZora (D

Uklonite predmet s polja
senzora.

Indikator preostale topline se
ne ukljucuje.

Zona nije vruca jer je radila
samo kratko vrijeme.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruca,
obratite se ovlaStenom servi-
su.

Funkcija Funkcija automat-
skog zagrijavanja ne radi.

Zona je vruca.

Ostavite zonu da se dovoljno
ohladi.

Postavili ste najvisi stupanj
kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja pos-
jeduje istu snagu kao i funk-
cija.

Ne mozete ukljuciti vanjski
krug.

Najprije ukljucite unutarnji
krug.

@ Postoji tamno po-

drucje na viSestrukoj zoni.

Normalno je da postoji tam-
no podrucje na visestrukoj
zoni.

Polja senzora se zagrijavaju.

Posude je preveliko ili ste ga
stavili preblizu kontrolama.

Veliko posude stavite na
straznje zone, ako je mo-
guce.

Nema signala kada dodir-
nete polja senzora na ploci.

Signali su iskljuceni.

Ukljucite signale.
Pogledajte poglavlje "Sva-
kodnevna uporaba".

UKljuéuje se E] Autpmatsko isklju€ivanje Iskliuéite i ponovno ukljucite
radi. ploc¢u za kuhanje.
Ukljucuje se _ Radi funkcija Roditeljska Pogledajte poglavlje "Sva-

zastita ili Blokiranje.

kodnevna uporaba".
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Problem Moguéi uzrok

Rjesenje

i broj su prikazani. . .
¢i za kuhanije.

Doslo je do pogreske na plo-

Iskopcajte plocu za kuhanje
iz elektricne mreze na neko
vrijeme. Iskljucite osigurac iz
elektri¢ne instalacije u ku-
¢anstvu. Ponovno ukopcajte.

Ako se L=J ponovno pojavi,
kontaktirajte ovlasteni servis.

7.2 Ako ne mozete naci
rjeSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Takoder
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za
staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploCe za kuhanje,
zapiSite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj

8.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne plo¢e za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u

povrsine) i poruku pogreske koja se
prikazuje. Osigurajte da plocom za
kuhanje rukujete na ispravan nacin. Ako
niste, rad servisera ili dobavljaca nec¢e
biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u

odgovarajuée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

8.3 Prikljucni kabel

* Ploc¢a za kuhanje opremljena je
prikljuénim kabelom.

* Za zamjenu ostecenog kabela
napajanja koristite sljededi (ili veéeg
presjeka) kabel napajanja: HO5BB-F
Tmax 90°C. Obratite se ovlastenom
servisu.
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Ako koristite zastitnu kutiju (dodatan
pribor), nije potrebno zastitno dno
izravno ispod ploce za kuhanje. Zastitna
kutija je dodatna oprema i mozda nije
dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

Zastitnu kutiju ne mozete
koristiti ako plo¢u za kuhanje
postavite iznad pecnice.



HRVATSKI 49

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Nazivna plocica

Model HK654070FB
Vrsta 58 HAD 56 AO

PNC 949 595 188 01

220 -240V 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Njemackoj
ST=T o] SR 7.1 kKW

AEG €z

9.2 Znacajke zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj
kuhanja) [W]

800 /1600 /2300

Zona kuhanja Promjer zone kuhanja [mm)]

Prednja lijeva 120/175/210

Straznja lijeva 1200 145

Prednja desna 1200 145
1500 / 2400 170/ 265

Straznja desna

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije veée od promjera zone
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela HK654070FB

Vrsta ploce za kuhanje Ugradna ploca

za kuhanje

Broj zona kuhanja 4

Tehnologija zagrijavanja Isijavajuci gri-

jac
Promjer okruglih zona kuhanja (9) Prednja lijeva 21,0 cm
Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Duljina (L) i Sirina (W) ne-okrugle zone kuhanja  Straznja desna L 17,0 cm
W 26,5 cm
Potrosnja energije po zoni kuhanja (ECelectric Prednja lijeva 174,3 Wh / kg
cooking) Straznja lijeva 196,8 Wh / kg
Prednja desna 196,8 Wh / kg
Straznja desna 182,6 Wh / kg
Potro$nja energije ploce za kuhanje (ECelectric 187,6 Wh / kg

plo¢a za kuhanje)
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EN 60350- 2 - Kucni elektri¢ni uredaji za
kuhanje - 2. dio: PloCe - Metode mjerenja
znacajki

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

» Posude stavite na zonu kuhanja prije
nego je ukljucite.

* Dna posuda i zone kuhanja trebali bi
biti jednake veli€ine.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

* Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli€¢inu koju trebate.

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom : ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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